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Heavy Duty Horizontal Hydraulic Jack 2.5/2/3 MT :

Rated load @ Net weight | Gross weight | Highest level = Lowestlevel P r o d u c t
No. . .
(kg) (kg) (kg) (mm) (mm) dimensions (mm)
97813 2500 315 335 460 130 695x345x160
97817 2000 34.0 36.0 505 76 735x330x160
97818 3000 46.6 485 520 102 770x350x165

Please check the product immediately after unpacking to ensure that it is intact. If you discover that any components are lost or
damaged, please contact the Customer Service Department of SATA Automotive Technology (shanghai) Co,Ltd.

Please record the product serial number:

Note: If no product serial number is available, please record the date of purchase.

Please keep these instructions for future reference:

As these instructions are related to the product’ s safety precautions and assembly, operation, inspection, maintenance and cleaning
procedures, please keep them safe.

Please record the serial number (or date of purchase) of the jack on the first page of these instructions and keep them in a safe, dry
place for future reference.

Please use the product correctly on the basis of a full understanding of these instructions.
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This jack is covered by product liability insurance:

This jack complies with the latest version of ASME PALD-2014.

I. Safety precautions:

1

2)
3)
4)
5)

6)
7)
8)

9)
10
)
12
13)
14)
15
16)

=

=

<

Before operation and use, be sure to carefully read and fully understand all the contents of these instructions. Incorrect operation
may result in personal injury or product damage.

Check the jack before each use. Do not use it in case of any loosened or damaged parts.

Select the jack with the proper loading capacity (tonnage) according to the gross vehicle weight.

Never use the jack in an overloaded state, or else any losses caused by an accident will not be covered by the insurance.
Unbalanced loading is not allowed. Never tilt a jacked vehicle as this is likely to result in safety hazards and cause damage to the
jack and vehicle.

Brake the vehicle and stop the engine before operation.

Always confirm that the support surface is a horizontal hard surface before operation so as to avoid potential hazards.

The jack can only be used for jacking and cannot be used for supporting. After jacking, matching jacks shall immediately be used to
support the vehicle.

The jack tray shall be carefully aligned with the supparting point of the vehicle chassis befare jacking.

Never rotate the handle during jacking, as this will cause the oil return valve to become loosened and the supporting tray to fall.

Do not move the vehicle during operation.

During unloading and lowering, slowly rotate the handle counterclockwise to lower down the vehicle.

Do not work under or around a vehicle which is only supported by a jack.

Do not disassemble or modify the jack without permission.

Never adjust the safety valve without permission, or else any losses caused by an accident will not be covered by the insurance.
During operation, the operator shall wear safety goggles and working gloves conforming to the relevant national safety regulations.

Product diagrams:

Tray Handle

Qil filler screw
(nat shown)
Lifting arm

Handle haole

Universal joint
(not shown)

Hydraulic pump

Figure 1
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Safety valve screw  (cannot be opened
and adjusted by itself)

Oil filler screw  (not shown)

Hydraulic pump

Figure 2

lIl. Installation and operation:

Handle installation:

1) Tighten the screws to connect and install the upper and lower handles.

2) Release the positioning screw on the handle and insert the handle into the handle hole.
3) Tighten the positioning screw to complete handle installation.

Exhaust:

1) Release the il filler screw but do not remove it (see Figure 2) .

2) Insert the handle into the handle hole (see Figure 1) .

3) Rotate the handle counterclockwise (see Figure 1) and turn on the oil return valve.

4) Rotate the handle clockwise, lift and press it, and repeat this operation several times quickly to discharge air from the oil circuit.
5) Tighten the oil filler screw (see Figure 2) .

0il filling:

1) Remove the oil filler screw (see Figure 2) .

2) Align with the oil filler and slowly add qualified hydraulic oil (see Figure 2) until it is 0.6 cm from the oil filler (note: do not press
the operating handle when adding oil) .

3) Replace the oil filler screw and tighten it.

Jacking:

1) Park the vehicle on a firm and level surface, and stop the engine.
2) Rotate the handle clockwise and lower the jack. After the lifting arm reaches the lowest level, rotate the handle clockwise and close

18



@ s A'I'A® 97813/7817/97818 U

the ail return valve.

[
=

Carefully align the jack tray with the supporting point of the vehicle chassis (refer to the lifting position specified in the operation
instructions provided by the vehicle manufacturer) .

Press down the handle until the jack tray is in contact with the supporting point of the vehicle chassis (note: before jacking, ensure
that the jack tray and supporting point of the vehicle chassis are properly fitted in order to ensure proper verticality, or else they
must be repositioned) .

5) Continue to press the handle and lift the jack. The operation shall be smooth and slow, and the handle shall be pressed to the

A

s

furthest position every time.

When the vehicle is jacked properly, place the matched jack bracket in a proper position to support the vehicle  (note: jack brackets
shall be purchased separately and always used in pairs) .

Slowly rotate the handle counterclockwise, lower down the jack until the supporting point of the chassis is located in the center of
the paired brackets, and rotate the handle clockwise to close the oil return valve.

6

=

7

=

Note:
With the safety pressure limit device, the jack will protect vehicles heavier than the pressure limit tonnage from lifting

Lowering:

1) Remove all tools and spare parts from under the vehicle.

2) The jack tray shall be aligned with the supporting point of the vehicle chassis. Rotate the handle clockwise, lift the jack and remove
the jack bracket.

3) Slowly rotate the handle counterclockwise (ensure no more than half a circle each time) —and lower the vehicle to the ground.

4) Continue to rotate the handle counterclockwise until the jack reaches the lowest level.

During the use of this jack bracket, it is necessary to pay attention to the following:

1) The rated load of the jack bracket is the combined load of both brackets, and overloading is not allowed during use.

2) The supporting points of the vehicle chassis shall be located in the center of the paired brackets before use, and the brackets shall
be safely locked to prevent slipping.

3) The paired brackets shall always be maintained at the same height during use.

4) Incorrect use of jack bracket may result in personal injury and vehicle damage.

IV. Inspection, maintenance and cleaning:

1) Never use damaged jacks as this could result in severe personal injury. If there is any abnormal sound or vibration during operation,
stop operation and conduct troubleshooting and repairs.
2) Al parts shall be checked before each use. Check for broken, bent, deformed, loose or missing parts, or any other conditions that
could affect normal operation. The jack can only be used after all problems are solved.
Functionality inspection shall be carried out before each use. If it cannot work normally, check whether venting or oil filling is
required.
Check the jack frequently. If the top end of the piston rod, transverse shafts, universal joints, rollers, casters or other rotating parts
lack lubrication (i.e. grease) , please add grease immediately.
5) Replace the hydraulic oil at least once every 3 years. The hydraulic oil replacement procedure is as follows:
a) Lower the jack to the lowest level and release and remove the oil filler screw.
b) Overturn the jack and drain out all the hydraulic oil (hydraulic oil shall be disposed of according to the local laws and

3

=

A

s

regulations) .
c) Place the jack upwards, align it with the oil filler and slowly fill qualified hydraulic oil until it is 0.6 cm from the oil filler.
d) Rotate the handle counterclockwise and open the oil return valve.
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@) Rotate the handle clockwisg, lift and press it, and repeat this operation several times quickly to discharge air from the oil circuit.
f) Recheck the oil level and refill the oil if necessary.

g) Tighten the oil filler screw.

h) Wipe it off with a piece of clean cloth, then place the jack in a safe place.

V. Common faults and troubleshooting:

The jack fails to
rise under rated a a a a
load
The tray lowers
automatically a A
under load
The jack fails to Vs Ve
Fault rise
Symptoms The rolling
handle feels soft a a
and weak
The handle tilts
automatically J
under load
Leakage at the
oil filler i
1. The oil
1. Check whether L
. circuit may be
the oil return valve The amount The amount
. . blocked; K There may be .
Possible cause is completely . of hydraulic o X of hydraulic
2. The oil . air in the oil X
(s) closed; X oil may be o oil may be
. return valve is . . circuit .
2. There may be air insufficient excessive
i o not completely
in the oil circuit
closed

20
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1. Flush the oil
circuit:
a. Drop it to
the lowest
level and close
the oil return
valve;
b. Lift the tray;
c. Quickly
1. Rotate the

) release the Check the
handle clockwise k Check the X
oil return . X hydraulic
to the furthest hydraulic | Discharge the ;
Recommended . valve and X . oil level and
K position and close oil level and | air from the )
solutions X apply force to o o adjust the
the oil return valve; add oil if | oilcircuit i .
) ) make the tray oil quantity if
2. Discharge the air . necessary
o quickly return necessary
from the oil circuit i .
to its original
position; or
2. Rotate
the handle
clockwise to
the furthest
position and
close the oil

return valve

VI. After-sales services:

If the operator finds that the jack is naot working properly, it can be repaired at a designated SATA dealer. The maintenance fee will be in
accordance with SATA’ s after-sales maintenance price list.

21
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VII. Exploded view and list of spare parts:

97813 Heavy Duty Horizontal Hydraulic Jack 2.5 MT :

W\g

Accessory No. No. Parts No. Quantity
97813-01 1 Circlip  (M20) 2
97813-02 2 Gasket (M20) 2
97813-03 3 Front wheel 2
97813-04 4 Chassis 1
97813-05 5 Circlip  (M25) 2
97813-06 6 Bolt 2
97813-07 7 Circlip  (M22) 2
97813-08 8 Hydraulic pump jack head 1
97813-09 9 Lifting arm assembly 1
97813-10 10 Tray 1
97813-11 n Tray positioning screw 1

22
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Accessory No. No. Parts No. Quantity
97813-12 12 Circlip  (M25) 2
97813-13 13 Transverse shaft of lifting arm 1
97813-14 14 Pin  (A4X45) 1
97813-15 15 Tension spring 2
97813-16 16 Hydraulic pump 1
97813-17 7 Bolt 2
97813-18 18 Gasket (M18) 2
97813-19 19 Handle hole positioning screw 1
97813-20 20 Circlip  (M12) 1
97813-21 21 Roller 1
97813-22 22 Roller shaft 1
97813-23 23 Handle hole 1
97813-25 25 Screw 1
97813-26 26 Lower handle 1
97813-27 27 Upper handle 1
97813-28 28 Nut  (M16) 4
97813-29 29 Gasket (M16) 4
97813-30 30 Transverse connecting rod 2
97813-31 3 Gasket (M8) 4
97813-32 32 Screw (M8 20) 4
97813-33 33 Screw  (M10X25) 4
97813-34 34 Gasket (M10) 4
97813-35 35 Rear wheel 2
97813-36 36 Cover plate 1
97813-37 37 Screw 4
97813-38 38 Long connecting rod 2

23



@ 5 ATN 97813/7817/97818

Accessory No. No. Parts No. Quantity
97813-39 39 Transverse shaft of front wheel 1
97813-40 40 Supporting plate seat 1
97813-41 i Upper transverse shaft of supporting plate seat 1
97813-42 42 Lower transverse shaft of supporting plate seat 1
97813-43 43 Safety valve screw 2
97813-44 4k Qil filler screw 1
97813-45 45 Universal joint 1
97813-46 46 Grease nozzle 1
97813-41 47 Anti-collision handle cover 1

Note: Parts 38-47 are not shown in the exploded view.

97817 Heavy Duty Horizontal Low-level Hydraulic Jack 2 MT:

24
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Accessory No. No. Parts No. Quantity
97817-01 1 Circlip (M20) 2
97817-02 2 Gasket (M20) 2
97817-03 3 Front wheel 2
97817-04 4 Chassis 1
97817-05 5 Nut (M16) 4
97817-06 6 Gasket (M16) 4
97817-07 7 Screw (M5X12) 4
97817-08 8 Rear wheel 2
97817-09 9 Bolt (M10X25) 4
97817-10 10 Gasket (M10) 4
97817-1 1 Bolt 2
97817-12 12 Gasket (M18) 2
97817-13 13 Circlip (M12) 1
97817-14 14 Roller 1
97817-15 15 Handle hole 1
97817-16 16 Roller shaft 1
97817-17 17 Positioning screw 1
97817-18 18 Lower handle 1
97817-19 19 Upper handle 1
97817-20 20 Screw (M6 X 35) 1
97817-21 21 Universal joint 1
97817-22 22 Hydraulic pump 1
97817-23 23 Tension spring 2
97817-24 24 Circlip (M22) 2
97817-25 25 Hydraulic pump jack head 1
97817-26 2 Pin (A4X55) 1
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Accessory No. No. Parts No. Quantity
97817-27 21 Circlip (M25) 2
97817-28 28 Transverse shaft of lifting arm 1
97817-29 29 Cover plate 1
97817-30 30 Tray 1
97817-31 3 Tray positioning screw 1
97817-32 32 Anti-collision handle cover 1
97817-33 33 Lifting arm assembly 1
97817-34 34 Long connecting rod 2
97817-35 35 Transverse shaft of front wheel 1
97817-36 36 Tray seat 1
97817-37 31 Upper transverse shaft of tray seat 1
97817-38 38 Lower transverse shaft of tray seat 1
97817-39 39 Upper transverse connecting rod of handle hole 1
97817-40 40 Lower transverse connecting rod of handle hole 1
97817-41 4 Safety valve screw 2
97817-42 42 Qil filler screw 1
97817-43 43 Grease nozzle 1

Note: Parts 33-43 are not shown in the exploded view.

26
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97818 Heavy Duty Horizontal Low-level Hydraulic Jack 3 MT:

Accessory No. No. Parts No. Quantity
97818-01 1 Circlip (M20) 2
97818-02 2 Gasket (M20) 2
97818-03 3 Front wheel 2
97818-04 4 Chassis 1
97818-05 5 Rear wheel 2
97818-06 6 Bolt (M20X25) 4
97818-07 7 Gasket (M12) 4
97818-08 8 Gasket (M16) 4
97818-09 9 Circlip (M30) 2

27
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Accessory No. No. Parts No. Quantity
97818-10 10 Screw (M5X12) 4
97818-11 1 Screw (M8x20) 4
97818-12 1?2 Gasket (M8) 4
97818-13 13 Transverse connecting rod 2
97818-14 14 Bolt 2
97818-15 15 Gasket (M18) 2
97818-16 16 Nut (M16) 4
97818-17 7 Rubber sleeve 2
97818-18 18 Upper handle 1
97818-19 19 Positioning screw 1
97818-20 20 Lower handle 1
97818-21 21 Positioning screw 1
97818-22 22 Handle hole 1
97818-23 23 Hydraulic pump 1
97818-24 2% Universal joint 1
97818-25 25 Tension spring 2
97818-26 26 Cover plate 1
97818-27 21 Circlip (M25) 2
97818-28 28 Pin (A4X 45) 1
97818-29 29 Hydraulic pump jack head 1
97818-30 30 Transverse shaft of lifting arm 1
97818-31 3 Bolt 2
97818-32 32 Circlip (M18) 2
97818-33 33 Long connecting rod 2
97818-34 34 Grease nozzle 1
97818-35 35 Lifting arm assembly 1
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Accessory No. No. Parts No. Quantity
97818-36 36 Tray 1
97818-38 38 Anti-collision handle cover 1
97818-39 39 Roller 1
97818-40 40 Roller shaft 1
97818-41 § Transverse shaft of front wheel 1
97818-42 42 Tray seat 1
97818-43 43 Upper transverse shaft of tray seat 1
97818-44 4ty Lower transverse shaft of tray seat 1
97818-45 45 Safety valve screw 2
97818-46 46 Qil filler screw 1

Note: Parts 39-46 are not shown in the exploded view.
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schwerer horizontaler hydraulischer Wagenheber 2.5/2/3 Tonnen:

. X Hochste Niedrigste .
Nennbelastung | Nettogewicht | Bruttogewicht L R ProduktgrdBe
Nummer (Ke) (k) (Ke) Position | Position (MM)
(MM) (MM)
97813 2500 315 335 460 130 695x345x160
97817 2000 34.0 36.0 505 76 735x330x160
97818 3000 46.6 485 520 102 770x350x165

Uberprifen Sie das Produkt sofort nach dem Auspacken, um sicherzustellen, dass das Produkt intakt ist. Wenn Teile fehlen oder
beschadigt sind, wenden Sie sich bitte an die Kundendienstabteilung von SATA Automobiltechnologie (Shanghai) GmbH

Bitte notieren Sie die Seriennummer des Produkts:

Hinweis: Wenn das Produkt keine Seriennummer hat, notieren Sie bitte das Kaufdatum.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung an einem sicheren Ort auf:

Diese Bedienungsanleitung beinhaltet die Sicherheitswarnung, Montage, Betrieb, Inspektion, Wartung und Reinigung des Produkts und
bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf.

Bitte schreiben Sie die Seriennummer (oder das Kaufdatum)  dieses Wagenhebers auf die Vorderseite dieser Bedienungsanleitung und
bewahren Sie diese Bedienungsanleitung an einem trockenen und sicheren Ort auf.

Bitte verwenden Sie ihn korrekt, wenn Sie den Inhalt dieser Bedienungsanleitung vollstandig verstanden haben.
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Dieser Wagenheber ist fiir die Produkthaftpflichtversicherung versichert :

Dieser Wagenheber entspricht dem neuesten Standard ASME PALD - 2014-.

. Sicherheitswarnung:

1) Stellen Sie sicher, dass Sie den gesamten Inhalt der Bedienungsanleitung gelesen und vollstandig verstanden haben, bevor Sie ihn
verwenden.UnsachgemaBe Handhabung kann zu Verletzungen und Produktschaden flhren.

2) Uberpriifen Sie den Wagenheber vor jedem Gebrauch: Wenn die Teile locker oder beschadigt sind, dirfen Sie ihn nicht verwenden.

3) Wahlen Sie entsprechend dem Gewicht des Fahrzeugs den Wagenheber mit der entsprechenden Leergewichtstonnage aus

4) Esist strengstens untersagt, den Wagenheber zur Uberlastung zu verwenden, andernfalls ist die Unfallhaftung nicht versichert.

5) Esist strengstens verboten, exzentrische Lasten aufzunehmen, und das Fahrzeug darf nicht gekippt aufgehoben werden, da
andernfalls eine Gefahr fir den Wagenheber und das Fahrzeug besteht.

6) Das Fahrzeug abbremsen und den Motor sind vor dem Betrieb abstellen.

7)  Vor dem Betrieb miissen Sie sicherstellen, dass die Auflageflache eine horizontale, harte Oberflache ist, andernfalls ist dies
gefahrlich.

8) Der Wagenheber kann nur zum Anheben verwendet werden, und er kann nicht zur Unterstiitzung verwendet werden. Wenn das
Aufbacken abgeschlossen ist, ist die passende Wagenheberhalterung zur Unterstitzung des Fahrzeugs zu verwenden.

9) Esist darauf zu achten, dass der Wagenheber auf den Auflagepunkt des Fahrzeugchassis ausgerichtet wird, bevor das Aufbocken
gestartet wird.

=

10) Wahrend des Hebevorgangs darf der Griff nicht gedreht werden, andernfalls wird das Rickschlagventil geldst und die Sttitzschale
abgesenkt.
1) Das Fahrzeug darf wahrend des Betriebs nicht bewegt werden.

12

=

Wenn die Entladung abgesenkt ist, muss der Griff langsam gegen den Uhrzeigersinn gedreht werden, um das Fahrzeug langsam zu
versenken.

13
14
15
16

=

Es ist nicht gestattet, oberhalb oder unterhalb des Fahrzeugs nur mit Unterstiitzung des Wagenhebers zu arbeiten.

a2

Dieser Wagenheber darf von Ihnen nicht zerlegt oder modifiziert werden.

=

Das Sicherheitsventil darf nicht von alleine eingestellt werden, andernfalls ist die Unfallhaftung nicht versichert.

=

Die Bediener mussen wahrend des Betriebs Schutzbrillen und Arbeitshandschuhe tragen, die den einschldgigen nationalen
Sicherheitsvorschriften entsprechen.
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Il. Produktsymbole:

Ablage

Olbohrungsschraube
(nicht gezeigt)
Hebearm

Handloch

Kreuzgelenk
nicht gezeigt)

Hinterrad  \d Hydraulikpumpe

Abbildung 1

Sicherheitsventilschraube (Man kann die
nicht unbefugt 6ffnen und einstellen)

Olbohrungsschraube

Hydraulikpumpe

Abbildung 2
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lll. Installation und Betrieb:

Befestigungsgriff:

1) Befestigen Sie die Schrauben und verbinden Sie den oberen und den unteren Griff.
2) Losen Sie die Stellschraube am Griff und fihren Sie den Griff in das Handloch ein.
3) Ziehen Sie die Stellschraube an, um die Griffmontage abzuschlieBen.

Auspuff:

1) Losen Sie die Olbohrungsschraube, entfernen Sie jedoch nicht die Schraube (siehe Abbildung 2) .

2) Fihren Sie den Griff in das Handloch ein (siehe Abbildung 1) .

3) Drehen Sie den Griff gegen den Uhrzeigersinn (sighe Abbildung 1) und &ffnen Sie das Ricklaufventil.

4) Drehen Sie den Griff im Uhrzeigersinn, driicken Sie den Griff und bewegen Sie ihn mehrmals auf und ab, um die Luft in den Olkanal
abzulassen.

5) Ziehen Sie die Olbohrungsschraube an  (siehe Abbildung 2) .

NN

Olfiillung:

1) Entfernen Sie die Olbohrungsschraube (siehe Abbildung 2) .

2) Richten Sie die Olbohrung aus und fiillen Sie das qualifizierte Hydraulikdl langsam ein (siehe Abbildung 2) , bis es 0,6 cm von der
Olbohrung entfernt ist (Hinweis: Driicken Sie bei der Qlfillung nicht auf den Griff) .

3) Ersetzen Sie die Olbohrungsschraube und ziehen Sie sie fest.

Aufbocken:

1) Wahlen Sie einen sicheren Ort, parken Sie das Fahrzeug auf einer festen, ebenen Flache und schalten Sie den Motor aus.

2) Drehen Sie den Griff gegen den Uhrzeigersinn, um den Wagenheber abzusenken. Wenn sich der Oberarm in der niedrigsten Position
befindet, drehen Sie den Griff im Uhrzeigersinn, und schlieBen Sie das Rickschlagventil zu.

Richten Sie den Wagenheber vorsichtig und sorgfaltig auf den Auflagepunkt des Fahrzeugchassis aus (siehe die in den
Werksanweisungen des Herstellers angegebenen Hebeteile) .

Driicken Sie auf den Griff, bis der Wagenheber den Stiitzpunkt des Fahrzeugchassis berthrt (Hinweis: Bevor Sie den Wagenheber
betatigen, mussen Sie sicherstellen, dass der Wagenheber und der Stiitzpunkt des Fahrzeugchassis perfekt nach oben und unten
ausgerichtet sind. Andernfalls missen Sie ihn neu positionieren.)

5) Driicken Sie weiter auf den Griff und heben Sie den Wagenheber an. Der Vorgang sollte glatt und langsam sein und jedes Driicken

3

=

A

s

sollte bis zum Ende gedrtckt werden.
Wenn das Fahrzeug in Position gebracht wird, bringen Sie die passenden Wagenheberhalterungen in die richtige Position, um
das Fahrzeug abzustitzen (Hinweis: Die Wagenheberhalterungen missen separat erworben werden und sollten immer paarweise
verwendet werden) .
7) Drehen Sie den Griff langsam gegen den Uhrzeigersinn, senken Sie den Wagenheber ab, bis der Auflagepunkt des Fahrzeugchassis
in die Mitte der Halterung des Paares der Halterungen fallt, und drehen Sie dann den Griff im Uhrzeigersinn, um das Rickschlagventil
zu schlieBen.

6

=

Hinweis:
Da der Wagenheber Uber eine Sicherheitsdruckbegrenzung verflgt, schitzt sich der Wagenheber flr das Fahrzeug mit einer
Gewichtsgrenze oberhalb der Tonnage und hebt es nicht an

Senkbetrieb:
1) Reinigen und entfernen Sie alle Werkzeuge, Ersatzteile usw. unter dem Fahrzeug.
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3

=z

A
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Richten Sie den Wagenheber am Stitzpunkt des Fahrzeugchassis aus. Drehen Sie den Griff im Uhrzeigersinn, heben Sie den
Wagenheber an und nehmen Sie die Wagenheberhalterung heraus.

Drehen Sie den Griff langsam gegen den Uhrzeigersinn (achten Sie darauf, dass er pro Umdrehung eine halbe Umdrehung nicht
{iberschreitet) und senken Sie das Fahrzeug auf den Boden ab.

Drehen Sie den Griff weiter gegen den Uhrzeigersinn, bis der Wagenheber die niedrigste Position erreicht.

Achten Sie auf die Verwendung des Wagenhebers:

1)

2)

3
A

 Z

Die Nennlast der Wagenheberhalterung bezieht sich auf das Traggewicht eines Paares Halterungen und kann bei Verwendung der
Wagenheberhalterung nicht tberlastet werden.

Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass die Stlitzpunkte des Fahrzeugchassis in die Mitte der Halterungen des Halterpaares fallen
und dass die Halterungen ohne zu verrutschen sicher verriegelt sind.

Gepaarte Halterungen missen bei Verwendung immer die gleiche Hohe einhalten.

UnsachgemaBe Verwendung der Wagenheberhalterung kann zu Verletzungen und Schaden am Fahrzeug fiihren.

IV. Inspektion, Wartung und Reinigung:

1)

2)

3

<

A

a3

5)

34

Verwenden Sie den beschadigten Wagenheber nicht, um schwere Verletzungen zu vermeiden. Wenn Sie feststellen, dass wahrend
des Betriebsprozesses ungewohnliche Gerausche oder Vibrationen auftreten, missen Sie diesen vor der Verwendung reparieren und
beheben.

Uberprifen Sie die Teile vor jedem Gebrauch. Uberpriifen Sie, ob gebrochene, verbogene, lose, fehlende Teile und andere Bedingungen
vorliegen, die den normalen Betrieb beeintrachtigen. Wenn Sie Probleme haben, missen Sie diese 1dsen, bevor Sie die Buchsen
verwenden kdnnen.

Fuhren Sie vor jedem Gebrauch eine Funktionsprifung durchWenn festgestellt wird, dass es nicht ordnungsgemaB funktioniert, muss
gepruft werden, ob es entliftet, gedlt usw. werden muss.

Prufen Sie immer ab, dass, wenn der Kolbenstangenkopf, jede horizontale Achse, das Kardangelenk, die Rolle, die Laufrolle und
andere rotierende Getriebeteile nicht fettfrei sind (z. B. Butter) , ist das Fett rechtzeitig hinzuzuftgen.

Wechseln Sie das Hydraulikél mindestens alle 3 Jahre aus.Das Verfahren zum Ersetzen des Hydraulikdls ist wie folgt:

a) Senken Sie den Wagenheber in die unterste Position und ldsen Sie die Olbohrungsschraube.

b

= 2

Entleeren Sie den Wagenheber und lassen Sie das gesamte Hydraulikil ab (Die Entsorgung des Hydraulikdls muss gemaB den
ortlichen Bestimmungen sein) .

<

Stellen Sie den Wagenheber auf, richten Sie die Olbohrung aus und figen Sie langsam das qualifizierte Hydrauliksl hinzu, bis es 0,6
cm von der Olbohrung entfernt ist.

Drehen Sie den Griff gegen den Uhrzeigersinn, um das Ricklaufventil zu 6ffnen.

Drehen Sie den Griff bis zum Anschlag im Uhrzeigersinn, driicken Sie auf den Griff. Wiederholen Sie den Vorgang mehrmals auf
und ab, um die Luft im Olkanal abzulassen.

C

d
e

- =

f) Priifen Sie den Olstand erneut ab und ggf.nachfllen.

9
h

-

Ziehen Sie die Olbohrungsschraube fest.
Trocknen Sie das Ol mit einem sauberen Tuch und stellen Sie den Wagenheber an einem sicheren Ort auf.

g
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V. Haufig aufgetretene Fehler und Losungen:

Wenn die Nennlast
Ubertroffen wird,

befindet sich Luft
im Olkreislauf

vollstandig
geschlossen

funktioniert er i a a a
nicht mehr.
Die Ablage wird
automatisch
unter die Ladung s a
abgesenkt
Die Ablage
Funktions kann niemals va va
. angehoben werden
storungss
ymptome Der Rollgriff fiihlt
sich weich und a a
schwach an
Der Griff wird
automatisch
unter der Last s
angehoben
Olleckage an der Ve
Oleinspritzdéffnung
1. Prifen Sie 1. Der
ab, ob das Olkreislauf ist
Rickschlagventil maglicherweise L Maglicher Maglicher
L ) Maglicher . .
L vollstandig blockiert oder X weise weise
Mdgliche . weise } X .
geschlossen ist 2. Das befindet ist zu viel
Ursache R . fehlt das . . .
oder Rickschlagventil . sich Luftim Hydraulikol
. . . Hydraulikol L
2. Mdglicherweise ist nicht Olkreislauf. vorhanden.
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1. Spilen Sie
den Olkanal
ab:

a) Fahren Sie
in die unterste
Position
zurtick und
schlieBen Sie
das Olventil.
b) Heben Sie
die Ablage an. | Uberpriifen Uberpriifen Sie
o c) Losen Sie Sie den X den Hydraulikol
Uhrzeigersinn, L Die
schnell das Hydraulikdl . stand und
Empfohlene um das ) ) Oldurchgan .
. . i Ricklaufventil stand und ) stellen Sie
Losungen Rickschlagventil R R R . gsluft wird
) und dben Sie flllen Sie ihn gegebenen
zu schlieBen. . abgegeben .
eine Kraft gegebenen falls die
aus, damit die falls auf Olmenge ein
Ablage schnell
zurlckzieht.

2. Drehen

Sie den Griff
bis zum
Anschlag im
Uhrzeigersinn
und schlieBen

1. Drehen Sie
den Griff bis
zum Anschlag im

2. Lassen Sie die
Luft des Olkanals
ab

Sie das
Rucklaufventil

VI. Kundendienst:

Wenn der Wagenheber wahrend des Gebrauchs des Benutzers nicht ordnungsgemas funktioniert, kann er vom Vertragshandler von SATA
repariert werden. Die Wartungsgebuhr entspricht der von SATA mitgeteilten Preisliste fur den Kundendienst.
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VII. Teileexplosionsdarstellung und Ersatzteilliste:

97813 schwerer horizontaler hydraulischer Wagenheber 2,5 Tonnen:

W\g

Teilenummer Sequenz Name der Teile Menge
97813-01 1 Sicherungsring (M20) 2
97813-02 2 Dichtung (M20) 2
97813-03 3 Vorderrad 2
97813-04 4 Chassis 1
97813-05 5 Sicherungsring (M25) 2
97813-06 6 Bolzen 2
97813-07 7 Sicherungsring (M22) 2
97813-08 8 Hydraulikpumpenkopf 1
97813-09 9 Hebearmbaugruppe 1
97813-10 10 Ablage 1
97813-11 n Positionierschraube der Ablage 1
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Teilenummer Sequenz Name der Teile Menge
97813-12 2 Sicherungsring (M25) 2
97813-13 13 Horizontale Achse des Hubarms 1
9781314 14 Stift (A4x45) 1
97813-15 15 Zugfeder 2
97813-16 16 Hydraulikpumpe 1
97813-17 7 Bolzen 2
97813-18 18 Dichtung (M18) 2
97813-19 19 Schraube flr die Handlochpositionierung 1
97813-20 20 Sicherungsring  (M12) 1
97813-21 2 Rollenrad 1
97813-22 22 Rollenwelle 1
97813-23 23 Handloch 1
97813-25 25 Schraube 1
97813-26 26 Griff des unteren Abschnitts 1
97813-21 21 Griff des oberen Abschnitts 1
97813-28 28 Mutter (M16) 4
97813-29 29 Unterleg (M16) 4
97813-30 30 Horizontale Verbindung 2
97813-31 3 Dichtung (M8) 4
97813-32 32 Schraube (M8x20) 4
97813-33 33 Schraube (M10x25) 4
97813-34 34 Unterleg (M10) 4
97813-35 35 Hinterrad 2
97813-36 36 Abdeckung 1
97813-37 37 Schraube 4
97813-38 38 Lange Pleuelstange 2
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Teilenummer Sequenz Name der Teile Menge
97813-39 39 Vorderrad horizontale Achse 1
97813-40 40 Stutzplattensitz 1
97813-41 [ Oberguerachse des Stitzplattensitzes 1
97813-42 42 Unterquerachse des Stltzplattensitzes 1
97813-43 43 Sicherheitsventilschraube 2
97813-44 44 Olbohrungsschraube 1
97813-45 45 Kreuzgelenk 1
97813-46 46 Butterfillstutzen 1
97813-47 47 Anti-Kollisions-Griffabdeckung 1

Hinweis: 38-47 Teile werden nicht in der Explosionsansicht markiert.

97817 Schwerer horizontaler, niedriger hydraulischer Wagenheber 2 Tonnen :
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Teilenummer Sequenz Name der Teile Menge
97817-01 1 Sicherungsring  (M20) 2
97817-02 2 Dichtung  (M20) 2
97817-03 3 Vorderrad 2
97817-04 4 Chassis 1
97817-05 5 Mutter  (M16) 4
97817-06 6 Unterleg  (M16) 4
97817-07 7 Schraube  (M5x12) 4
97817-08 8 Hinterrad 2
97817-09 9 Bolzen  (M10x25) 4
97817-10 10 Unterleg  (M10) 4
97817-1 1 Bolzen 2
97817-12 12 Dichtung  (M18) 2
97817-13 13 Sicherungsring  (M12) 1
97817-14 14 Rollenrad 1
97817-15 15 Handloch 1
97817-16 16 Rollenwelle 1
97817-17 7 Stellschraube 1
97817-18 18 Griff des unteren Abschnitts 1
97817-19 19 Griff des oberen Abschnitts 1
97817-20 20 Schraube  (M6x35) 1
97817-21 21 Kreuzgelenk 1
97817-22 22 Hydraulikpumpe 1
97817-23 23 Zugfeder 2
97817-24 2% Sicherungsring  (M22) 2
97817-25 25 Hydraulikpumpenkopf 1
97817-26 26 Stift (A4 x 55) 1
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Teilenummer Sequenz Name der Teile Menge
97817-27 2 Sicherungsring  (M25) 2
97817-28 28 Horizontale Achse des Hubarms 1
97817-29 29 Abdeckung 1
97817-30 30 Ablage 1
97817-31 3 Positionierschraube der Ablage 1
97817-32 32 Anti-Kollisions-Griffabdeckung 1
97817-33 33 Hebearmbaugruppe 1
97817-34 34 Lange Pleuelstange 2
97817-35 35 Vorderrad horizontale Achse 1
97817-36 36 Ablagenhalter 1
97817-37 37 Oberquerachse des Ablagesitzes 1
97817-38 38 Unterquerachse des Ablagesitzes 1
97817-39 39 Horizontale Oberpleuelstange des Handlochs 1
97817-40 40 Horizontale Unterpleuelstange des Handlochs 1
97817-1 iy Sicherheitsventilschraube 2
97817-42 42 Olbohrungsschraube 1
97817-43 43 Butterfillstutzen 1

Hinweis: 33 ~ 43 Teile werden nicht in der Explosionsansic.
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97818 schwerer horizontaler niedriger hydraulischer Wagenheber 3 Tonnen:

Teilenummer Sequenz Name der Teile Menge
97818-01 1 Sicherungsring  (M20) 2
97818-02 2 Dichtung  (M20) 2
97818-03 3 Vorderrad 2
97818-04 4 Chassis 1
97818-05 5 Hinterrad 2
97818-06 6 Bolzen (M20x25) 4
97818-07 7 Unterleg  (M12) 4
97818-08 8 Unterleg  (M16) 4
97818-09 9 Sicherungsring  (M30) 2
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Teilenummer Sequenz Name der Teile Menge
97818-10 10 Schraube  (M5x12) 4
97818-11 1 Schraube  (M8x20) 4
97818-12 1?2 Dichtung  (M8) 4
97818-13 13 Horizontale Verbindung 2
97818-14 14 Bolzen 2
97818-15 15 Dichtung  (M18) 2
97818-16 16 Mutter  (M16) 4
97818-17 7 Gummimanschette 2
97818-18 18 Griff des oberen Abschnitts 1
97818-19 19 Stellschraube 1
97818-20 20 Griff des unteren Abschnitts 1
97818-21 2 Stellschraube 1
97818-22 22 Handloch 1
97818-23 23 Hydraulikpumpe 1
97818-24 2% Kreuzgelenk 1
97818-25 25 Zugfeder 2
97818-26 26 Abdeckung 1
97818-27 2 Sicherungsring  (M25) 2
97818-28 28 Stift  (A4x45) 1
97818-29 29 Hydraulikpumpenkopf 1
97818-30 30 Horizontale Achse des Hubarms 1
97818-31 31 Bolzen 2
97818-32 32 Sicherungsring  (M18) 2
97818-33 33 Lange Pleuelstange 2
97818-34 34 Butterfilllstutzen 1
97818-35 35 Hebearmbaugruppe 1
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Teilenummer Sequenz Name der Teile Menge
97818-36 36 Ablage 1
97818-38 38 Anti-Kollisions-Griffabdeckung 1
97818-39 39 Rollenrad 1
97818-40 40 Rollenwelle 1
97818-41 § Vorderrad horizontale Achse 1
97818-42 42 Ablagenhalter 1
97818-43 43 Oberguerachse des Ablagesitzes 1
97818-44 4ty Unterquerachse des Ablagesitzes 1
97818-45 45 Sicherheitsventilschraube 2
97818-46 46 (Olbohrungsschraube 1

Hinweis: 39 ~ 46 Teile werden 4 nicht in der Explosionsansicht markiert.
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Ta)KeNnbli FOPU3OHTANIbHbIM TMAPABANYECKUN JOMKPAT 2,5
/2/3MT:

Camoe Camoe
HomuHa Bec Pasmep
Bec HeTTO BbICOKOE HU3Koe
Ne n.n. NbHas 6pyTTO npogykra
a Ka (k) (kr) () nonox nosioXeHue ()
Har (p
pys eHune (Mm) (Mm) )
97813 2500 315 335 460 130 695x345x160
97817 2000 34.0 36.0 505 76 735x330x160
97818 3000 46.6 485 520 102 770x350x165

MpoBepuTb NPOAYKT Cpa3y Nnocse pacrnakoBKK, YTobbl ybeauTbCs, YTO NPOAYKT He noBpexaeH. Ecnu kakuve-
nnbo feTanu OTCYTCTBYIOT MU NOBPEXAEHbI, MOXANYNCTa, CBSHXKUTECH C OTAENOM 06CNYKMBAHUS KINEHTOB
npu 000 LLlaHxalickas aBTOMObUAbHAs TEXHONOTMYeCKas KOMMAaHUS SATA

MoxanyiicTa, 3anuLLNTe CEPUIiHBIA HOMEp NpoayKTa:

MpumMeyaHue: ecnn y NpofyKTa HET CePUIMHOTO HOMEpa, 3anuLinTe JaTy NOKYMKKM, NoXanyncTa.

Hapnexawmm o6pa3om XpaHUTE 3TY MHCTPYKLMIO MO SKCMTyaTaLum, noxanymncra:

[aHHas MHCTPYKLMS MO 3KCMyaTalmum COgepXUT npeaynpexaeHns o 6e30nacHoCTy, MopsigoK c6opKy,
onepauuu, NpoBEPKU, TEXHUYECKOTO 06CYXKMBAHUSA M OYUCTKM MPOAYKTA, U APYroe cofepxaHue.
Hapnexalyum obpa3om xpaHuTe eé, noxanyincra.

3anuwuTe cepuiiHbiii Homep (MK faTy NMOKYMKWM) 3TOro AOMKpPaTa Ha NepBoOW CTPaHuLe UHCTPYKLMU Mo
3KCMNAyaTaLum v XpaHuTe eé B CyxoM 1 6€30MacHOM MeCTe fisl CNIpaBKy.

Moxxanyincra, NpaBuIbHO UCMONb3YHTE NPOAYKT HAa OCHOBE MOJMIHOTO MOHUMAaHUS COAEPXKAHUS AaHHOW
UHCTPYKLUN.
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3ToT gOMKpaT 6bl/1 3aCTpPaxoBaH AN CTPAaXoBaHuUA
OTBETCTBEHHOCTM 32 KA4eCTBO NPOAYKTa:

3

TOT OMKPAT COOTBETCTBYET NocnegHeMy CTaHOapTy AMepMKaHCKOFO o6u.|,ec*rBa NHXEHEPOB-MEXaHNKOB:

cTaHpapT ASME PALD - 2014.

)

| .MpepynpexpaeHnsa no 6e3o0nNacHOCTU:

MoxanyiicTa, BHUMATEIbHO NPOYUTANTE 1 MONMUTE BCE COAEP)KaHME MHCTPYKLMM nepeq,
1cnonb3oBaHueM. HenpasuabHoOe UCMONb30BaHME MOXET NMPUBECTU K IMYHOMY MOBPEXAEHUIO 1
NOBPeXAEHMIO MPOAYKTa.

2) MpoBepbTe BHUMATENLHO Nepes KaXAbiM UCMNOMb30BaHMEM, eCAIN CYLLeCTBYeT ocnabneHve uim

noBpexpaeHue ,u,eTane|7|, He cnegyeT UCnonb3oBaTh.

3) B 3aBMCMMOCTY OT Beca TPaHCMNOPTHOTO CpeAcTBa Bblsepl/lTe AOMKpAaT COOTBETCTBYIOLLLEro

rPpy30MOABEMHOCTH.

4) 3anpeLaeTcs UCNob30BaTh 3TOT ZOMKPAT MpU NeperpysKe, B MpOTUBHOM C/ly4ae OTBETCTBEHHOCTb 3a

HecCHacCTHble C/lyHan He NOKpbIBaeTCA CTanOBKOI‘;I.

5) 3anpemaeTcn SKCUEHTPUYHaA Harpy3Ka, a TakxKe 3anpelaeTcsa NogHATb TPAaHCNOPTHOE CPpeACTBO

HaNCKOCb, B MPOTUBHOM CJly4ae 3TO BbI30OBET OMACHOCTb M MOBPEXAeHMe JOMKpaTa v TPaHCMOPTHOrO
cpeacTBa.

6) Topmo3uTe TPaHCMOPTHOE CPEACTBO 1 BbIK/OYMTE ABUTaTENb NEpef onepaLven.

7)

Mepep onepaumein He06X0gMMO Y6eaUTLCS, YTO OMOPHAs NOBEPXHOCTb AB/SETCS FOPU30HTAbHOM
TBEpLOV NOBEPXHOCTbIO, MHaYe 3To ByaeT onacHo.

8) ﬂOMKpaT MOXHO MCMNOMNb30BaTb TO/IbKO AN15 NoAHATUA. He cnefyer ero Ucnonb3oBaTh A4 NOAOEPXKKN.

Korga nofHsTVe 3aBepLieHo, COOTBETCTBYHOLWMIA KPOHLITEWH AOMKPATa UCMO/b3YeTCs A1 MOAAEPIKKM
TPaHCMOPTHOIO CPeAcTBa.

9) Mepep Havanom onepauum NOAHATUS HEOBXOLMMO OCTOPOXKHO BbIPABHATL JIOTOK A/151 {OMKpaTa C

10

TOYKOW MNOAAEPKKU LWACCU TPAHCMOPTHOIO CPeaCTBa.

=

B npoLecce NogHATMA PYKOATKA HE MOXET 6bITb MOBEPHYTa, B MPOTUBHOM C/ly4ae BO3BPaTHbIN KnanaH
6yaeT ocnabneH, 3To NpuUBedeT K CryCKy ONMOPHOro N0TKa.

1) He cnepyeT nepemeluaTb TPaHCMOPTHOE CPEACTBO B NMPOLIECCE ONEpaLmi.

12

13

1
15

16

=

Mpu pa3rpy304HOM CMyCKe, HEOBXOAMMO MefIIEHHO MOBEPHYTH PYUKY MPOTUB YAaCOBOW CTPENKM, YTOBbI
TPaHCMOPTHOE CPEACTBO MEAJSIEHHO CMYCTUOCh.

) He ponyckaetcs paboTa Hap, Nof, 1AW BOKPYT TPAHCMOPTHOIO CPEACTBA TOMLKO C MOAAEPKKON
[OMKpaTa.

He cnegyeT pa3o6patb Uam MogudULMpOBaTh 3TOT JOMKPAT CAMOCTOSTENbHO.

a2

) MpepoxpaHuUTeNbHbIN KnanaH He MOXeT BbITb PeryanpoBaH cam no cebe, B MpOTUBHOM Ciiydae
OTBETCTBEHHOCTb 3@ HECHACTHbIE C/ly4an He MOKPbIBAETCS CTPAaXOBKOM.

) Bo Bpems onepaLmu onepaTop fOMKEH HOCUTb 3aLUTHbIE O4KU U paboymne NepyaTKu, COOTBETCTBYOLME
HaLMOHaNbHbIM NpaBKiam 6e30MacHOCTU.
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IIl. Cxema npoaykKra:

JloTok

pyKosiTKa

BUHT 3a/IMBHOIO

otBepcTus (He
rokasaH)

NOABEMHbIN pblyar

JIKYOK HaXXaTus

KappaH (e
noKasaH)

3a7Hee Koieco rUAPaBINYECKUI HAcoC

PUCYHOK 1

KappaH

BWHT NpefoXpaHuTeNbHOro
knanaHa (cam He oTKpoiiTe ans
perynupoBKu)

FVIp,paBJ'IVI‘{eCKVII‘/‘I Hacoc

BUHT 3a/IMBHOIO
oTBepcTus

PUCYHOK 2
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Il . YcTaHOBKa U 3KCcnnyaTauusa:

YcTaHOBKa PYKOSITKM:

1) 3aKpyTUTe BUHTbI Y COEAUHUTE BEPXHIOK 1 HUXKHIOK PYKOATKU.

2) OcnabbTe GUKCUPYIOLWMIA BUHT Ha PYKOSITKE W BCTaBbTE PYKOSITKY B JIOYOK.
3) 3aTsHWUTe UKCUPYIOLWWMIA BUHT, 4TOGbI 3aBEPLLNTL YCTAHOBKY PYKOSITKM.

Bbinyck Bo3pyxa:

1) OcnabbTe BUHT 3a/IMBHOIO OTBEPCTHUS, HO U3BNEKUTE BUHT (CM. PUCYHOK 2) .

2) BcTaBbTe PyKOSITKY B 104OK (CM. PUCYHOK 1) .

3) MoBepHUTe PYKOSITKY MPOTUB 4acOBOM CTpenku (cM. PUCYHOK 1) v OTKpOWTE BO3BPATHbIN Kiana.

4) TloBepHUTE PYKOSITKY MO YaCOBOMN CTPESIKe, HAXXMUTE Ha PYKOSITKY 1 nepemellaiiTecb BBEPX U BHU3
HECKO/bKO pas, 4TO6bI BbIMYCTUTb BO3AyX 13 MacCIsiHOrO KaHana.

5) 3aTsiHWTE BUHT 3an1BHOro otBepcTus (cM. PUCYHOK 2) .

NI

3anuBKa macna:

1) W3BneknTe BUHT 3anmBHOro oteepctust (cM. PUCyHOK 2) .

2) BbIpOBHsI/iTe C 3a/IMBHbIM OTBEPCTUEM M MELIEHHO 3aMBaliTe NOAXoAsLLEe rMgpaBaMyeckoe Macno (cm.
PyCyHOK 2) 10 TEX MOp, MOKA OHO HE OKAXXETCS Ha PacCTOsAHNUM 0,6 CM OT 3aMBHOIO 0TBepCTUs (BHUMaHWe:
He HaXMMalNTe Ha PYKOATKY NMpU 3aIMBKe Macna) .

3) 3aMeHWTe BUHT 3a/IMBHOIO OTBEPCTUS U 3aTAHUTE HOBbIN BUHT.

NopgHATHeE:

1) BbibepuTe 6e30MacHoe MecTo, NpunapKyiTe TPaHCMOPTHOE CPEACTBO Ha TBEPAOK POBHOW NOBEPXHOCTM
1 BbIKNIOYMTE ABUrATENb.

2) MoBepHMTE PyKOATKY NPOTUB YaCOBOW CTPESIKM, YTOObI OMYCTUTL AOMKPAT. [loc/ie Toro, Kak NogbeMHbI

pblyar HaXo4MTCS B CAMOM HI3KOM MOJIOXKEHMM, MOBEPHUTE PYKOSITKY MO YaCOBOU CTPE/IKE, U 3aKpoinTe

BO3BPATHbIN KanaH.

TwaTenbHO 1 aKKypaTHO BbipaBHUTE NOTOK /151 JOMKPATa C TOYKOW NOAAEPXKKU WACCU TPAHCMOPTHOIO

cpeactBa (CM. MOgBbEMHbIE YaCTK, yKa3aHHbIe B 32aBOLACKUX MHCTPYKLMAX NPOV3BOAUTENS TPAHCMOPTHBIX

cpeacTs) .

HaxxmmaiiTe Ha pyKOsiTKY 10 TeX Mop, MoKa 1I0TOK AN AOMKpaTa He COMPUKOCHETCS C TOYKOM NOAAEPKKM

Lwaccy TpaHCNopTHOro cpefcTBa (BHUMaHWe: nepef NOAHATUEM cnegyeT y6eamnThes, YTo JI0TOK 4As

LOMKpaTa v TOYKa NOALEPXKKM LACCU TPAHCMOPTHOMO CPeACTBa NAeanbHO COBMELLAIOTCS AN

06pa3oBaHus BEPTMKaM BBEPX U BHU3, B MPOTUBHOM C/ly4ae HEO6XOAMMO BHOBb MO3ULMOHMPOBATD) .

5) MpogomkaiiTe HAKMMATb Ha PYKOSTKY U NOAHUMUTE foMKpaT. Onepauus 4omKHa 6bITb NIaBHON 1

MeneHHON, U KaXXAbIN pas ciefyeT HaXKMMaTb [0 KOHLA.

Korga TpaHCnopTHOE CPeacTBO MOAHUMETCS HA MECTO, yCTaHOBUTE COOTBETCTBYIOLLME KPOHLITENHbI

[AOMKpaTa B NPaBU/IbHOE MOJIOXKEHWE A1 NOAAEPXKKM TPAHCMOPTHOO cpeacTa (BHUMaHMe:

KPOHLUTelHbI [OMKpaTa HeobxoguMo nprobpeTaTb OTAENbHO U BCerga ciiefyeT UCnob30BaThb

napamu) .

MepAIeHHO MOBEPHUTE PYKOATKY MPOTUB HYaCOBOW CTPEsKK, ONYCTHUTE LOMKPAT 10 TEX MOp, MOKa ToYKa

NoAAePXKM Laccy TPAHCMOPTHOMO CPEACTBA HE YNAAET K LIeHTPY KPOHLUTENHA Napbl KPOHLUTENHOB,

3aTeM NOBEePHUTE PYKOSATKY MO YaCOBOW CTPesIKe, U 3aKpoMTe BO3BPATHbIN KnamnaH.

3

<

A

a3

6

=

7

=
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BHumaHue:

NMOCKONbKY AOMKPAT OCHALLEH MPefoOXPaHUTENbHbIM YCTPONCTBOM OFpaHUYeHs AaBNeHUs, BOMKpaT
3aWMTUT cebs ans TPAHCNOPTHOrO CPeACTBa C BECOM Bbllle TOHHAaXa OrpaHUYeHNs OABNEHUS U He
bygeT nogHMMaTh ero

Cnyck:

1) OYMCTMTE 1 BbIHBTE BCE UHCTPYMEHTbI, fETANN U T. . MO, TPAHCMOPTHbIM CPEACTBOM.

2) BblpaBHUTE OTOK A1 [LOMKPATa C TOYKOM NOAEPXKKM LACCU TPAHCMOPTHOTO CpeacTBa. MoBepHUTe
PYKOSITKY MO YaCOBOU CTPesIKe, NOLHUMUTE JOMKPAT U BbIHBTE KPOHLUTEWH JOMKpaTa.

Mef/IeHHO NOBEPHUTE PYKOSITKY MPOTUB 4acoBOM cTpenku (ybefuTech, YTO KaXaoe NpoBepThIBaHME He
npeBbiLIaeT Noa-060poTa) U onycTUTE TPAHCMOPTHOE CPEACTBO Ha 3EMIIO.

MpopomxaliTe NPoBEPTbIBaTb PYKOSITKY MPOTUB YaCOBOW CTPEIKM 10 TEX MOp, MOKa AOMKPAT He
[LOCTUTHET CaMOTO HU3KOTO MONOXEHUS.

3

=z

A

a3

0Oco6ble 3aMe4YaHUs NpU UCNO/Ib30BaHUU KPOHLUTEHA AOMKpaTa:

1) HoMuHanbHas Harpyska KpoHLUTelHa JOMKpaTa OTHOCUTCS K HAarpy3Ke napbl KPOHLUTENHOB, M He MOXET
MCMOb30BaTLCS KPOHLWTENH JOMKpaTa Npu nepeHarpyske.

2) MNepep ncnonb3oBaHneM y6eAnTECh, HTO TOYKA MOAAEPHKKU LWACCH TPAHCMOPTHOTO CPeACcTBa HaXOANUTCS

B LIEHTPE KPOHLUTENHA Napbl KPOHLUTENHOB, M Y6eamnTeCh, YTO KPOHLITENHbI HAAEXHO 3a(PUKCMPOBaHbI,

He ByayT CKOMb3UTb.

Mpw MCNONb30BaHNM MAapHbIe KPOHLITENHbI BCETAA JOMKHbI UMETb OIMHAKOBYIO BbICOTY.

HenpaeuibHOE 1CMOb30BaHME KPOHLITENHA AOMKPATa MOXET MPUBECTYM K OMACcHOCTY NepcoHana 1

MOBPEXAEHUI0 TPAaHCMOPTHOTO CPeAcTBa.

3
A

 Z

IV..MpoBepkKa, 06cny)xmBaHue n 0o4UCTKa:

1) He ucnonb3yinTe NoBpeXgeHHbIN LOMKPAT AN NPeAOTBPALLEHUS Cepbe3HbIX NOBPeXaeHUI. Mpu
06HapYXeHUM HEHOPMabHOIO 3BYKa UM BUGpaLmm B npoLiecce paboTbl, HEO6XOZUMO
OTPEMOHTMPOBATb €r0 U YCTPAHUTb HEUCMPABHOCTY Nepes, ero 1Crosb30BaHNeM.

2) MpoepsiiTe geTanu nepes KaxgbiM UCnob3oBaHmeM. [IPOBepPLTE, YTO HET 1N CIOMAHHbIX, MOFHYThIX,

0CNabMIEeHHbIX, OTCYTCTBYIOLWMX A€TANEN U ApYruX YCIOBUI, BASIIOWMX Ha HOPMasbHYH paboTy. Ecin

CYLLECTBYIOT Kakue-nn6o npobembl, ciefyeT pelnTb UX, MPeXae Yem UCMo/b30BaTh JOMKPAT.

BbinonHaiTe hyHKLMOHaNbHYO MPOBEPKY Nepes, KaxabiM UCMoib3oBaHMeM. [pu 06HapyxeHun

HEBO3MOXXHOCTM HOPMasbHOM PaboTbl, C/IeAyeT NPOBEPUTD, YTO HEOBXOAUMO /N BbIMYCKATh BO3AYX,

3an1BaTh Macsio U T. A.

Bcerpa npoBepsiiTe, Korga Ha BEPXHe 4acTu NOPLIHEBOIO WTOKA, Ha KaXKA0oM MornepeyYHoM Bare,

KapfaHe, po/vKe, HOXHOM LUTYPBase U APYrux BPaLLAOLLMXCS U MPUBOLHbIX YaCTAX HeJOCTaéT cMasku (T.

e.rycras cMaska) , 4o6aBisiTe rycTyio CMasKy BOBPEMS.

3ameHsaTe rMApPaBNINYECKOe MAC/Io HE PeXe OfHOro pasa B 3 roaa. MopsagoK 3aMeHbl MYAPaBANYeCcKoro

3

=z

A

a3

5

=

Macna 3aK/14aeTcs B CiefytoLem:

a) OnycTuTe JOMKPAT B CAMOE HWU3KOE MOJIOXKEHME, 0CabbTe Y U3BIEKUTE BUHT 3a/IMBHOIO OTBEPCTHSI.

b) OnpoKMHbLTe JOMKPAT M BbIMYCTHUTE BCE ruppasnnyeckoe macio (06paboTka ruapaBnnyeckoro mMacnia
L,0/DKHA NPOBOANTLCS B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU MpaBuiamMm) .

¢) YCTaHOBWTE OMKPAT BBEPX, BBIDOBHANTE C 3a/IMBHbBIM OTBEPCTUEM U MEASIEHHO 3a/MBaliTe
nopxopfsiee rugpasamyeckoe Macsio fo TeX Nop, MOKa OHO He OKaXeTCsl Ha paccTosiHUM 0,6 cM OT
3a/IMBHOIO OTBEPCTUS.
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d) lMoBepHMTE PYKOSITKY MPOTMB YaCOBOW CTPE/KM 1 OTKPOWTE BO3BPATHbIN KnanaH.

e) TMoBepHUTE PYKOATKY MO 4aCOBOMN CTPESIKE A0 KOHLA, HAXXMUTE Ha PYKOATKY 1 MepeMeLyainTeck BBepx
1 BHW3 HECKOJIbKO Pa3, YTO6bI BbIMYCTUTH BO3LYX U3 MAC/ISIHOIO KaHasna.

f) CHOBa NpoBepbTE YPOBEHb MAC/Ia 1 3a/MBaiiTe NPY HEO6XOANMOCTU.

g) 3aTsHUTE BUHT 3a/IMBHOIO OTBEPCTHSI.

h) MogoTpuTe Mac/siHOE MATHO YNCTOM TKAHbIO 1 MOMECTUTE JOMKPAT B 6e30MacHoe MecTo.

V . Tunn4yHblie HEUCNPaBHOCTU U UX YCTPaHEHMUE:

He moxeTt
NoAHATLCS Noj,
HOMWHanNbHOM . a . 4
HarpysKoi.
JloTok
aBTOMaTNYeCKHn
onyckaeTcs nog, a .
Harpyskon.
JIoTOK HUKOrAa He Ve Vs
CocTosiHMe nofH1MaeTCcs.
Heucnpa
Haxumanue
BHOCTU PYKOSTKM MArKoe e e
1 cnaboe.
PykosiTka
aBTOMaTNYeCKH s
noAHMMaeTcs nop,
HarpysKo.
YTeuka macna
13 3a7IMBHOTO J
oTBepCcTuA.
1. TlpoBepebTe,
4TO 1.
MOJTHOCTbIO MacnsiHbIi
N 3aKpbIT KaHan Tam
BO3Bpa MOXeT MoxeTt B MOXeT
THbBIN 6bITb Hepoc mMacnssHoM | 6biTb
Bo3moXxHble KnanaH; 3acopeH; TaBaTb KaHane CINLLKOM
MPUYUHDbI unm unm rmapasn MOXeT MHOro
2.B 2.Bo3spa nyeckoro | 6bITb rmgpasnu
MacCnsiHOM THbIN Macna BO34yX 4YecKoro
KaHane KnanaH Macna
MOXeT 3aKpbIT He
6bITb MOJIHOCTbO
BO3yX.
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1
Pa3mbiBaiiTe
Mac/siHbI
KaHan:
a.Onyctute
B Camoe
HU3Koe
nonoxeHune
1 3aKpoiTe
. Mpose
BO3BpPATHbII
1. TloBepHuTE pbTe
KnanaH. pose
KOATK BEHb
Py y . b. MpoBepbTe y
no YacosoW rnapasn
NogHumuTe YpOBeHb Bbiny
cTpenke Ao nyecKoro
JIOTOK. ruapa cTuTe
PekomeH KOHLQ, Macna
. N c. BeicTpo B/IMYECKOro | BO3[yX
Ayemblin 3aKpowTe 1 npu
_ | ornyctute mMacnaunpu | u3
BapuaHT BO3BPATHbIN . Heobxo
BO3BpaTHbIi | HEobxop, macns
ycTpaHeHus KnanaH. AUMOCTHN
KnanaH v MMOCTK HOro
2. Bbinyctute o oTtperyn
npunoxwre 3anvBanTe KaHana N
BO3[YyX 13 npynte
ycunvie ns macno.
MacnsHoro Konunye
6bIcTpOro
KaHana CTBO
BO3BpaTa
macna
noTKa.
2.ToBepHuTe
PYKOSITKY
10 YacoBoOW
cTpenke go
KOHLia, U
3aKpoiiTe
BO3BpPATHbIV
KnanaH.

VI .MocnenpopaxHoe 06cnyXxnBaHue:

Bo BpeMms ucnonb3oBaHUs Nonb3oBaTeneM, eCiv JOMKpPAT He paboTaeT [OMKHbIM 06pa3oMm, ero
MOXHO OTPEMOHTMPOBATbL Y Ha3Ha4YeHHOro aunepa SATA. [11aTa 32 PEMOHT COOTBETCTBYET Npanc-1ncTy
nocnenpoaaXHoro 06CnyXmBaHus, 06bIBIEHHOMY KOMNaHMen SATA.
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VIl . Pa306paHHbIN BUA 1 NepeyeHb geTanen:

97813 TXKeNbl FOPU30HTabHbIV FMAPaBANYECKUI OMKPAT 2,5 MT:

Homep petanu Ne n.n. HaumeHoBaHue petanun Konunyectso
97813-01 1 MpyXuHHOE cTonopHoe KosbLo  (M20) 2
97813-02 2 Mpoknagka (M20) 2
97813-03 3 MNepepnHee Koneco 2
97813-04 4 LWacecn 1
97813-05 5 MpyXuHHOE cTonopHoe Kosblo  (M25) 2
97813-06 6 Bont 2
97813-07 7 MpyxuHHOe cTonopHoe Konblo  (M22) 2
97813-08 8 [onoBKa rmapasnnyecKkoro Hacoca 1
97813-09 9 MoabeMHbIN pblyar B cbope 1
97813-10 10 JloTok 1
97813-1 1 DUKCHUpYIOLWMIA BUHT TIOTKA 1
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Homep petanu Nen.n. HanmeHoBaHue getanu Konuuectso
97813-12 12 MpPYXUHHOE CTOMOPHOE KOJbLo  (M25) 2
97813-13 13 MonepeyHbIi Ban NOABEMHOIO pblyara 1
97813-14 14 WTndT  (Abx45) 1
97813-15 15 OTTSHKHAA NPyXUHa 2
97813-16 16 TmppaBanyeckuii Hacoc 1
97813-17 7 Bont 2
97813-18 18 Mpoknagka (M18) 2
97813-19 19 DUKCHpPYIOLWMIA BUHT NTIOYKa 1
97813-20 20 MpyX1HHOE CTOMOpHOE KoMbLo  (M12) 1
97813-21 21 Ponuk 1
97813-22 22 MNaney ponuvka 1
97813-23 23 Jlo4ok 1
97813-25 25 BuHT 1
97813-26 26 PyKOSITKa HIXHEN ceKuum 1
97813-27 21 PyKosITKa BepxHen cekumm 1
97813-28 28 laiika (M16) 4
97813-29 29 Mpoknagka (M16) 4
97813-30 30 MonepeuyHbIi WaTyH 2
97813-31 31 Mpoknagka (M8) 4
97813-32 32 BuHT  (M8x20) 4
97813-33 33 BuHT  (M10x25) 4
97813-34 34 Mpoknagka (M10) 4
97813-35 35 3apHee koneco 2
97813-36 36 MepeKpbilwKa 1
97813-31 37 BuHT 4
97813-38 38 [ONVHHBIN WaTyH 2
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Howmep pgetanu Nen.n. HaumeHoBaHue petanun Konunyecteo
97813-39 39 MonepeyHblin Ban NnepegHero Koneca 1
97813-40 40 OcHoBaHuve nogaoHa 1
97813-41 4 BepxHUI nonepeyHblii Ban 0OCHOBaHMS NoAL0Ha 1
97813-42 42 HWXHWI NonepeyHbIii Ban OCHOBaHWs MOALOHA NOAA0Ha 1
97813-43 43 BWHT npefoxpaHUTeibHOro KnanaHa 2
97813-44 k4 BWHT 3annBHOro oTBEpCTUSA 1
97813-45 45 KappaH 1
97813-46 46 MacneHka ryctoi cMasku 1
97813-47 4 3alUMTHBIN 4EXON PYKOATKM OT CTONIKHOBEHMSI 1

MpumeyaHue: [letanu 38 ~ 47 He NOKa3aHbl B pa306paHHOM BUAE AeTanen.

97817 TAXKeNbI FOPU3OHTaNbHBIV HU3KUI TMAPaBANYECKUIA BOMKPAT 2 MT:
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Homep pgetanu Nen.n. HaumeHoBaHue geTtanu Konunyectso
97817-01 1 MpyX1HHOE CToMopHOe Konbuo  (M20) 2
97817-02 2 Mpoknagka (M20) 2
97817-03 3 MNepepnHee Koneco 2
97817-04 4 LWaccn 1
97817-05 5 laiika (M16) 4
97817-06 6 Mpoknaaka (M16) 4
97817-07 7 BuHT  (M5x12) 4
97817-08 8 3apHee Koneco 2
97817-09 9 Bont (M10x25) 4
97817-10 10 Mpoknagka (M10) 4
97817-11 n bont 2
97817-12 12 Mpoknagka (M18) 2
97817-13 13 MpyX1UHHOE CTOMOPHOE KosbLo  (M12) 1
97817-14 14 Ponuk 1
97817-15 15 JTO4OK HaxaTuA 1
97817-16 16 Maney ponuka 1
97817-17 7 duKCUpyOWUA BUHT 1
97817-18 18 PyKkosiTKa HKHEN cekumm 1
97817-19 19 PyKosiTka BepXHeii cekLmm 1
97817-20 20 BuHT  (M6x35) 1
97817-21 2 Kapgax 1
97817-22 22 MMppaBnnMyecKkuii Hacoc 1
97817-23 23 OTTSHXKHAA NpyXunHa 2
97817-24 2% MpyXUHHOE CTOMOpPHOE KoMbLo  (M22) 2
97817-25 25 [on0BKa rmpgpaBaMyecKoro Hacoca Hacoca 1
97817-26 26 LTnT  (A4xE5) 1
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Howmep pgetanu Nen.n. HaumeHoBaHue getanun Konunyectso
97817-27 27 MpyXuHHOEe cTonopHoe KosbLo  (M25) 2
97817-28 28 MonepeyHblii Ban NogbeMHOro pblyara 1
97817-29 29 Mepekpbiwka 1
97817-30 30 JloTok 1
97817-31 31 PUKCUPYIOLLMIA BUHT N10TKA 1
97817-32 32 3aLUMTHBIN 4EXO PYKOSITKN OT CTOSIKHOBEHMSI 1
97817-33 33 Mo beMHbIN pbiyar B c6ope 1
97817-34 34 [LNVHHBIV WaTyH 2
97817-35 35 MonepeuyHbIi Ban nepegHero Koseca 1
97817-36 36 OcHoBaHue noTKa 1
97817-37 37 BepxHui nonepeyHblii Ban OCHOBaHMS NOTKA 1
97817-38 38 HWKHUIA NonepeyYHbIii Ban OCHOBaHUS 0TKa 1
97817-39 39 BepxHUI1 NonepeyHbIii WaTyH /IYKa HaXaTus 1
97817-40 40 HWXHMI NonepeyHblii LWaTyH I0YKa HaXaTus 1
97817-41 4 BVHT NpegoxpaHnTenbHOro KnanaHa 2
97817-42 42 BWHT 3annBHOro oTBEpCTUSA 1
97817-43 43 MacneHka ryctoi cMaskum 1

MpumeyaHue: letanu 33-43 He NOKa3aHbl B pa30bpaHHOM Bue AeTanen.
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97818 Ts>Ke bl rOPU3OHTA/IbHbIM HU3KUI TMAPABANYECKUIA BOMKPAT 3 MT:

Homep geTanu Nen.n. HaumeHoBaHue getanun Konuuyectso
97818-01 1 MpyXuHHOE cTonopHoe KosbLo  (M20) 2
97818-02 2 Mpoknagka (M20) 2
97818-03 3 MNepepnHee Koneco 2
97818-04 4 LWacen 1
97818-05 5 3apHee koneco 2
97818-06 6 Bont (M20x25) 4
97818-07 7 Mpoknagka (M12) 4
97818-08 8 Mpoknapka (M16) 4
97818-09 9 MpyXuHHOEe cTonopHoe KobLo  (M30) 2
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Homep geTanu Nen.n. HaumeHoBaHue petanun Konuuyectso
97818-10 10 BuHT  (M5x12) 4
97818-11 n BuHT  (M8x20) 4
97818-12 2 Mpoknagka (M8) 4
97818-13 13 MonepeyHblii WaTyH 2
97818-14 14 Bont 2
97818-15 15 Mpoknagka (M18) 2
97818-16 16 laiika (M16) 4
97818-17 7 Pe3uHoBbIN Yexon 2
97818-18 18 PyKosiTKka BepXHeli cekLmm 1
97818-19 19 DuKCUpyoWKiA BUHT 1
97818-20 20 PykosiTKka HYKHEN cekumm 1
97818-21 21 DUKCUPYOLWMIA BUHT 1
97818-22 22 MoYok HaxaTus 1
97818-23 23 TMppaBAMYecKuii Hacoc 1
97818-24 24 KappaH 1
97818-25 25 OTTSHKHAA NpyXUHa 2
97818-26 26 MNMepekpblIwKa 1
97818-27 27 MpyxuHHOe cTonopHoe konbuo  (M25) 2
97818-28 28 LTndT (A4x45) 1
97818-29 29 [onoBKa rmapaBanyecKoro Hacoca 1
97818-30 30 MonepeyHblii Ban NogbeMHOro pblyara 1
97818-31 31 Bont 2
97818-32 32 MpyXu1HHOe cTonopHoe KonbLo  (M18) 2
97818-33 33 [ONVHHBIN WaTyH 2
97818-34 34 MacneHka ryctoi cMasku 1
97818-35 35 MoabeMHbIV pblyar B cbope 1
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Homep getanu Nen.n. HaumeHoBaHue getanun Konunyectso
97818-36 36 JNloTok 1
97818-38 38 3alMTHBIN YeXON PYKOSITKN OT CTONIKHOBEHWS 1
97818-39 39 Ponunk 1
97818-40 40 MNaney ponunka 1
97818-41 4 MonepeyHblit Ban NnepegHero koneca 1
97818-42 42 OcHoBaHuWe NoTKa 1
97818-43 43 BepxHui1 nonepeyHblil Ban OCHOBaHWS 10TKa 1
97818-44 44 HWXHMI NonepeYyHblit Ban OCHOBaHMS I0TKa 1
97818-45 45 BMHT npegoxpaHuTenbHOro KnanaHa 2
97818-46 46 BVHT 3annBHOro oTBepcTUA 1

MpumeyaHwe: leTanu 39-46 He NokasaHbl B pa3obpaHHOM Bufe fieTanein.
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AL X REFAE:
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A
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8B FY YA R Y250/E E:

HEHS Alg[= Bz Sz
97813-01 1 ZUD AT Y (M20) 2
97813-02 2 QFM (M20) 2
97813-03 3 HE 2
97813-04 4 MA| 1
97813-05 5 SWm AZI (M25) 2
97813-06 6 2E 2
97813-07 7 SYm AZE (M22) 2
97813-08 8 Qo HE Yot 1
97813-09 9 2l=g & o=z 1
97813-10 10 Y E 1
97813-11 11 ZYE 0 LA 1
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REHS N ES 2EY i
97813-12 12 SUm Az (M25) 2
97813-13 13 2lZg o g 1
97813-14 14 T (A4x45) 1
97813-15 15 oY Ay 2
97813-16 16 SotEm 1
97813-17 17 2E 2
97813-18 18 QtA (M18) 2
97813-19 19 =7 1 LA 1
97813-20 20 ZUm Az (M12) 1
97813-21 21 23 1
97813-22 22 2y = 1
97813-23 23 ! 1
97813-25 25 LEAF 1
97813-26 26 SIEH S 1
97813-27 27 MEHEHE 1
97813-28 28 HE (M16) 4
97813-29 29 QLA (M16) 4
97813-30 30 EMAHA HUE ZC 2
97813-31 31 QA (M8) 4
97813-32 32 LEAF (M8x20) 4
97813-33 33 LEAF (M10x25) 4
97813-34 34 9tA (M10) 4
97813-35 35 sz 2
97813-36 36 R ] 1
97813-37 37 LI} 4
97813-38 38 2 uE 2 2
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REHS NEES 229 i
97817-01 1 Sém AZE (M20) 2
97817-02 2 QFA (M20) 2
97817-03 3 HE 2
97817-04 4 MA| 1
97817-05 5 HE (M16) 4
97817-06 6 QtA (M16) 4
97817-07 7 LA} (M5x12) 4
97817-08 8 =] 2
97817-09 9 2 E (M10x25) 4
97817-10 10 9t (M10) 4
97817-11 11 =2E 2
97817-12 12 QtA (M18) 2
97817-13 13 YD AZE (M12) 1
97817-14 14 23 1
97817-15 15 e DA = 1
97817-16 16 23 = 1
97817-17 17 & LIA} 1
97817-18 18 SHEh HE 1
97817-19 19 MTHHE 1
97817-20 20 LA} (M6x35) 1
97817-21 21 SUHNM =QIE 1
97817-22 22 oo HI 1
97817-23 23 QIR A 2
97817-24 24 ZUZ AZP (M22) 2
97817-25 25 Y Hx Y 1
97817-26 26 T (A4X55) 1
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BEEHs WEES 2EY i
97817-27 27 SWm Az (M25) 2
97817-28 28 gz o gx 1
97817-29 29 A oid 1
97817-30 30 o E 1
97817-31 31 T E 0% LA 1
97817-32 32 SEYUX HE HH 1
97817-33 33 2lzg & odsz 1
97817-34 34 2 yude 2C 5
97817-35 35 HE g% 1
97817-36 36 2 E HjojA 1
97817-37 37 o E Ho|& dE= 1
97817-38 38 e E Ho|A st % 1
97817-39 39 e T A = MY HUY 2C 1
97817-40 40 SHE ZA = 8fE HuE 22 1
97817-41 41 OFM M= LEAL 2
97817-42 42 FYT LRA 1
97817-43 43 2R FYLE 1
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REHS NEES 2E2¥ +
97818-10 10 LA} (M5x12) 4
97818-11 11 LA} (M8x20) 4
97818-12 12 °kA (M8) 4
97818-13 13 EMAHA HUUE 2 2
97818-14 14 =2E 2
97818-15 15 OFA (M18) 2
97818-16 16 L E (M16) 4
97818-17 17 2 7Y 2
97818-18 18 At E 1
97818-19 19 D LEAb 1
97818-20 20 SHEh S 1
97818-21 21 I LA 1
97818-22 22 e meA = 1
97818-23 23 U Ho 1
97818-24 24 SN RQIE 1
97818-25 25 OIEt AmE 2
97818-26 26 A e 1
97818-27 27 ST AT (M25) 2
97818-28 28 Tl (A4x45) 1
97818-29 29 SO HMI MAH 1
97818-30 30 CIERSSTE-TES 1
97818-31 31 =2E 2
97818-32 32 YD AT (M1Y) 2
97818-33 33 2 yulE 2C 2
97818-34 34 248 FU E 1
97818-35 35 =g & ojdEza 1
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97818-36 36 e 1
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97818-39 39 £ 1
97818-40 40 i 1
97818-41 41 Mg &= 1
97818-42 42 ECER ES 1
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97818-45 45 OFF e LEA 2
97818-46 46 FYT LEAF 1
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Macaco hidraulico horizontal pesado 2,5/2/3toneladas métricas:

Rolamento de L. . . s .
3 i Peso liquido = Peso bruto | Posicdao mais @ Posicdo mais Tamanho do
Numero carga avaliado .
(x6) (K6) (k6) alta (MM) baixa (MM) produto  (MM)
97813 2500 315 335 460 130 695x345x160
97817 2000 34.0 36.0 505 76 735x330x160
97818 3000 46.6 485 520 102 770x350x165

Verifique o produto imediatamente apds desembalar para garantir que o produto esta intacto. Se alguma peca estiver faltando ou
danificada, por favor entre em contato com o departamento de atendimento ao cliente da Ferramentas da SATA Tecnologia Automotiva
(Shanghai) Ltda

Por favor, registre o nimero de série do produto:

Nota: Se o produto ndo tiver um numero de série, registre a data da compra.

Por favor, mantenha este manual de instrugées em um local seguro:

Este manual de instrugées cobre os procedimentos de aviso de seguranga, montagem, operagao, inspecao, manutencao e limpeza do
produto. Por favor, guarde-o em local seguro.

Por favor, escreva o nimero de série  (ou data de compra)  deste macaco na primeira pagina deste manual de instrugdes e mantenha
este manual em um local seco e seguro para referéncia.

Por favor, use-o corretamente com base no entendimento completo do contetdo deste manual.

4
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Este macaco foi sequrado para o seguro de responsabilidade do produto:

Este macaco atende aos mais recentes padroes da Sociedade Americana de Engenheiros Mecanicos: Normas ASME PALD - 2014.

. Aviso de seguranga:

—

Certifique-se de ler e entender completamente o contetdo completo do manual de instrugdes antes de usa-lo. 0 manuseio inadequado pode

resultar em ferimentos pessoais e danos ao produto.

2 ) Verifique o macaco antes de cada uso. Se as pegas estiverem soltas ou danificadas, elas nao poderao ser usadas.

3) De acordo com o peso do veiculo, escolha 0 macaco da tonelagem de porte bruto apropriada.

4 ) E estritamente proibido usar o macaco para sobrecarga, caso contrario, a responsabilidade por acidentes ndo é coberta pelo
seguro.

5 ) E estritamente proibido a carga excéntrica, e ndo & permitido inclinar o veiculo, caso contrario, ir4 causar perigo e danos ao macaco e ao veiculo.

6) Trave oveiculo e desligue 0 motor antes da operagéo.

7) Antes da operagao, deve confirmar que a superficie de suporte é uma superficie dura horizontal, caso contrario, sera perigosa.

8) 0macaco so pode ser usado para a elevagao e o levante. Ele nao pode ser usado para suporte. Quando o levante for concluido, o

suporte de correspondéncia do macaco é usado para apoiar 0 veiculo.

Deve-se tomar cuidado para alinhar a bandeja do macaco com os pontos de fixagdo do chassi do veiculo antes de iniciar a

operagao de elevagao.

Na operagao de elevagao, a alga ndo pode ser girada, caso contrario, a valvula de retorno serd afrouxada e a bandeja de suporte

serd abaixada.

11) 0 veiculo ndo pode ser movido durante a operagao.

12) Quando o descarregamento € abaixado, a al¢a deve ser girada lentamente no sentido anti-horario para desacelerar o veiculo

13) Nao é permitido trabalhar acima ou abaixo do veiculo apenas com o suporte do macaco.

14) Esto macaco nao pode ser desmontado ou modificado por si préprio.

15) Avalvula de seguranga nao pode ser ajustada por si s6, caso contrario, a responsabilidade por acidentes nao sera coberta pelo

9

~

10

=

NN

seguro.
Os operadores devem usar dculos de protecdo e luvas de trabalho que estejam em conformidade com os regulamentos nacionais
de seguranca relevantes quando em operagao.

16
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II. Imagens do produto:

Bandeja alca, orificio de mao

parafuso de orificio de
dleo  (nao mostrado)

brago de elevagao

agujero de mano

(nao mostrada)

junta universal

roda traseira bomba hidraulica

Figura 1

Parafuso da valvula de seguranga (ndo
pode abrir e ajustar sozinho)

parafuso do orificio do dleo

bomba hidraulica

Figura 2
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I1l. Instalacao e operagao:

Alca de montagem:

1) Aperte os parafusos e conecte as algas superior e inferior.

2) Solte o parafuso de ajuste na alca e insira a alga no furo da méo.
3) Aperte o parafuso de fixagdo para concluir a instalagéo da alga.

Saida de ar:

1) Solte o parafuso do orificio do 6leo, mas néo remova o parafuso (consulte a Figura 2) .

2) Insira a alga no orificio da mao (vejaa Figura1) .

3) Gire a alga no sentido anti-horario (vejaa Figura1) e abra a valvula de retorno de dleo.

4) Gire a alga no sentido horario, pressione a alca e movimente-a varias vezes para cima e para baixo varias vezes para descarregar o
ar dentro da passagem de ¢leo.

5) Aperte o parafuso do orificio de 6leo  (veja a Figura 2) .

Enchimento de dleo:

1) Remova o parafuso do orificio de leo  (vejaa Figura2) .

2) Alinhe o orificio do 6leo e encha lentamente o oleo hidraulico qualificado (consulte a Figura 2) até que esteja a 0,6 cm de distancia
do orificio do dleo  (Nota: ndo pressione a alga durante o enchimento de 6leo) .

3) Substitua o parafuso do orificio de oleo e aperte-lo.

Operagao de elevagao:

1) Escolha um local seguro, estacione o veiculo em uma superficie sdlida e plana e desligue o mator.

2) Gire a alga no sentido anti-horario para abaixar o macaco. Depois que o brago for colocado na posigao mais baixa, gire a alga no
sentido horario para fechar a valvula de retorno de ¢leo.

Alinhe cuidadosamente a bandeja do macaco com os pontos de fixagao de suporte do chassi do veiculo  (consulte as pecas de
levantamento especificadas nas instrugdes de fabrica) .

Pressione a alga até que a bandeja do macaco entre em contato com os pontos de fixagéo de suporte do chassi do veiculo  (nota:
Antes da operagao de elevacao, vocé deve garantir que a bandeja do macaco e os pontos de fixagdo de suporte do chassi do veiculo
estejam perfeitamente ajustados para formar uma vertical para cima e para baixo)

Continue a pressionar a alga e levante 0 macaco. A operagao deve ser suave e lenta, e cada prensa deve ser pressionada até o final.

a3

3

A

=

5
6

2 2

Quando o veiculo é levantado em posicao, os suportes de macaco correspondentes sao colocados na posi¢ao adequada para
suportar o veiculo  (nota: os suportes de macaco precisam ser adquiridos separadamente e devem sempre ser usados em pares) .
Lentamente, gire a alga no sentido anti-horario, abaixe 0 macaco até que os pontos de fixagao de suporte do chassi do veiculo caiam
no centro da bandeja de suportes emparelhados e gire a alga no sentido hordrio para fechar a valvula de retorno de dleo.

7

=

Nota:
Como o macaco possui um dispositivo limitador de pressao de seguranga, 0 macaco ira proteger-se para o veiculo com um
limite de peso acima da tonelagem e néo a levantara

Operagao para baixo:

1) Limpe e remova todas as ferramentas, pecas de reposicao, etc. embaixo do veiculo.

2) Alinhe a bandeja do macaco com os pontos de fixagao do chassi do veiculo. Gire a alga no sentido horario, levante
0 macaco e retire o suporte do macaco.

3) Rode lentamente a alga no sentido anti-horério  (certifique-se de que néo excede a meia volta por vez) e baixe o veiculo até ao

7
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4)

solo.
Continue girando a alga no sentido anti-horario até que o macaco chegue na posicao mais baixa.

Precisa prestar atencao ao uso do suporte de macaco:

1)

2)

3
4)

=

A carga nominal do suporte do macaco refere-se a capacidade de suporte de um par de suportes, que nao pode ser sobrecarregada ao usar o
suporte do macaco.

Antes do uso deve garantir que os pontos de fixagao do chassi do veiculo caiam em pares no centro de bandeja, e garante que 0
suporte nao esta bem travado para nao escorregar.

0Os suportes emparelhados devem sempre manter a mesma altura quando em uso.

0 uso incorreto do suporte de macaco pode causar ferimentos e danos ao veiculo.

IV. Inspecao, manutencao e limpeza:

1)

2)

3

g

A

a2

5)

8

Nao use 0 macaco danificado para evitar ferimentos graves. Se for descoberto que ha um som ou vibragao anormal no processo de operacao, deve
reparar e solucionar problemas antes de uséa-lo.

Verifique as pegas antes de cada uso. Verifique se hé pegas quebradas, dobradas, soltas, ausentes e outras condicdes que afetam a operagao
normal. Se tiver algum problema, deve resolvé-los antes de poder usar 0s macacos.

Execute uma verificagao funcional antes de cada uso. Se for descoberto que ndo esta funcionando corretamente, é necessario verificar se ele
precisa da saida de ar, enchimento de dleo, etc.

Verifigue sempre que quando o topo da haste do pistao, cada eixo horizontal, junta universal, rolete, rodizio e outras pecas de
transmisséo rotativas nao tiverem graxa (ou seja, manteiga) , adicione graxa a tempo

Substitua o dleo hidraulico pelo menos uma vez a cada 3 anos. O procedimento para substituir o 6leo hidraulico é o seguinte:

a
b
c

-

Abaixe 0 macaco até a posi¢do mais baixa e solte o parafuso do orificio de ¢leo

=

Despeje 0 macaco e drene todo o 6leo hidraulico (para manusear o 6leo hidraulico de acordo com os regulamentos locais) .

N3

Cologue o macaco para cima, alinhe o orificio do ¢leo e adicione lentamente o dleo hidraulico qualificado até que esteja a 0,6 cm
de distancia do orificio do dleo.

d
e

=

Gire a alga no sentido anti-horario para abrir a valvula de retorno de 6leo.

~

Gire a alga no sentido hordrio até o final, pressione a alga e opere repetidamente o ar na passagem de 0leo varias vezes.
f) Verifique o nivel de dleo novamente e reabastega se necessario.

9
h

=

Aperte o parafuso do orificio de dleo.

2

Seque o0 6leo com um pano limpo e cologue 0 macaco em um lugar seguro.
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V. Falhas comuns e solugao:

Sintomas de
falhas

Nao pode
levantada sob
carga nominal

Abandeja

¢ abaixada
automaticamente

sob a carga

Abandeja
nunca pode ser
levantada

Rolando alca se
sente macia e
fraca

Aalca é levantada
automaticamente
sob a carga

Vazamento de
¢leo no orificio de
injecao de dleo

Causa possivel

1. Verifique
se a valvula
de retorno
de dleo esta
completamente
fechada; ou

2. Pode haver ar
na passagem de
dleo

1. A passagem de
6leo pode estar
blogueada; ou

2. A vélvula
de retorno de
6leo nao estd
completamente
fechada

0 6leo
hidraulico
pode estar
faltando.

Pode haver
ar n a
passagem
de dleo

Pode haver
muito ¢6leo

hidraulico
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BN EEEE

Soluciones
recomendadas

1. Gire a alga no
sentido hordrio
até o final
para fechar
a valvula de
retorno de
Oleo.

2. Descarregue
0o ar da
passagem de
oleo

1. Lavar a
passagem de
Oleo:

a. Volte & posicao
mais baixa e
feche a valvula de
dleo.

b. Levante a
bandeja.

c. Solte
rapidamente
a valvula de
retorno de oleo
e aplique forca
para devolver
a bandeja
rapidamente.

2. Gire a alga no
sentido horario
até o final e
feche a valvula de
retorno de 6leo.

Verifique o
nivel do dleo
hidraulico e
preencha-o,
S e
necessario

0 ar de
passagem
de o0leo ¢é
descarregado

Verifique
0 nivel
do dleo
hidraulico
e ajuste
0 oleo, se
necessario
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VI. Servico pds-venda:

Durante o uso do usuério, se 0 macaco nao estiver funcionando corretamente, podera ser reparado no revendedor designado da SATA. A
taxa de manutencdo esta de acordo com a lista de precos de manutencgéo pos-venda anunciada pela SATA.

VII. Desenho de decomposigao de pegas e lista de pegas de reposigao:

97813 Macaco hidraulico horizontal pesado 2,5 toneladas métricas:

N,

Numero de pecas Sequéncia Nome das pe¢as Quantidade
97813-01 1 Anel seeger  (M20) 2
97813-02 2 Arruela  (M20) 2
97813-03 3 Roda dianteira 2
97813-04 4 Chassis 1
97813-05 5 Anel seeger  (M25) 2
97813-06 6 Parafuso 2
97813-07 7 Anel seeger  (M22) 2
97813-08 8 Cabeca da bomba hidraulica 1
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Numero de pegas Sequéncia Nome das pegas Quantidade
97813-09 9 Montagem do braco de elevagéo 1
97813-10 10 Bandeja 1
97813-11 1 Parafuso de posicionamento da bandeja 1
97813-12 2 Anel seeger  (M25) 2
97813-13 13 Eixo horizontal do brago de elevagao 1
97813-14 14 Pino  (A4x45) 1
9781315 15 Mola 2
97813-16 16 Bomba hidraulica 1
97813-17 17 Parafuso 2
97813-18 18 Junta  (M18) 2
97813-19 19 Parafuso de posicionamento de furo de mao 1
97813-20 20 Anel de retengao  (M12) 1
97813-21 21 Roda 1
97813-22 22 Eixo do rolo 1
97813-23 23 Orificio de mao 1
97813-25 25 Parafuso 1
97813-26 26 Alca de secdo inferior 1
97813-27 21 Alga de segao superior 1
97813-28 28 Porca (M16) 4
97813-29 29 Arruela  (M16) 4
97813-30 30 Haste horizontal 2
97813-31 31 Arrugla  (M8) 4
97813-32 32 Parafuso  (M8x20) 4
97813-33 33 Parafuso  (M10x25) 4
97813-34 34 Arruela (M10) 4
97813-35 35 Roda traseira 2
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Numero de pegas Sequéncia Nome das pegas Quantidade
97813-36 36 Cobrir 1
97813-31 37 Parafuso 4
97813-38 38 Haste longo 2
97813-39 39 Eixo horizontal da roda dianteira 1
97813-40 40 Assento de palete 1
97813-41 I Eixo horizontal abaixo de assento de palete 1
97813-42 42 Parafuso da valvula de seguranga 1
97813-43 43 Parafuso do orificio de 6leo 2
97813-44 4 Junta universal 1
97813-45 45 Bocal de enchimento de graxa 1
97813-46 48 Tampa da alga anti-colisao 1
97813-47 47 Cubierta de manija anticolision 1

Nota: 38 ~ 47 pegas ndo sao mostradas no desenho de decomposicdo de pegas.
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Numero de pecas Sequéncia Nome das pe¢as Quantidade
97817-01 1 Anel seeger  (M20) 2
97817-02 2 Arruela (M20) 2
97817-03 3 Roda dianteira 2
97817-04 4 Chassis 1
97817-05 5 Porca (M16) 4
97817-06 6 Arruela  (M16) 4
97817-07 7 Parafuso  (M5x12) 4
97817-08 8 Roda traseira 2
97817-09 9 Parafuso  (M10x25) 4
97817-10 10 Arruela  (M10) 4
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Numero de pegas Sequéncia Nome das pegas Quantidade
97817-11 1 Parafuso 2
97817-12 12 Junta  (M18) 2
97817-13 13 Anel de retengao  (M12) 1
97817-14 14 Roda 1
97817-15 15 Orificio de mao 1
97817-16 16 Eixo do rolo 1
97817-17 17 Parafuso de posicionamento 1
97817-18 18 Alga de secéo inferior 1
97817-19 19 Alca de secdo superior 1
97817-20 20 Parafuso  (M6x35) 1
97817-21 21 Junta universal 1
97817-22 22 Bomba hidraulica 1
97817-23 23 Mola 2
97817-24 24 Anel seeger  (M22) 2
97817-25 25 Cabega da bomba hidraulica 1
97817-26 26 Pino  (A4x55) 1
97817-27 27 Anel seeger  (M25) 2
97817-28 28 Eixo horizontal do brago de elevagao 1
97817-29 29 Cobrir 1
97817-30 30 Bandeja 1
97817-31 31 Parafuso de posicionamento da bandeja 1
97817-32 32 Tampa da alga anti-colisao 1
97817-33 33 Montagem do braco de elevagao 1
97817-34 34 Haste longo 2
97817-35 35 Eixo horizontal da roda dianteira 1
97817-36 36 Assento de bandeja 1
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Numero de pegas Sequéncia Nome das pecas Quantidade
97817-37 31 Eixo horizontal no assento de bandeja 1
97817-38 38 Eixo harizontal abaixo de assento de bandeja 1
97817-39 39 Haste horizontal no orificio de mao 1
97817-40 40 Haste horizontal sob o orificio de mao 1
97817-41 4 Parafuso da valvula de seguranca 2
97817-42 42 Parafuso do orificio de 6leo 1
97817-43 43 Bocal de enchimento de graxa 1

Nota: 33 ~ 43 pegas nao sao mostradas no desenho de decomposigao de pegas.

97818 Macaco hidraulico baixo horizontal pesado 3 toneladas métricas:
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Numero de pegas Sequéncia Nome das pegas Quantidade
97818-01 1 Anel seeger  (M20) 2
97818-02 2 Arruela (M20) 2
97818-03 3 Roda dianteira 2
97818-04 4 Chassis 1
97818-05 5 Roda traseira 2
97818-06 6 Parafuso  (M20x25) 4
97818-07 7 Arrugla  (M12) 4
97818-08 8 Arrugla  (M16) 4
97818-09 9 Anel seeger  (M30) 2
97818-10 10 Parafuso  (M5x12) 4
97818-11 1 Parafuso  (M8x20) 4
97818-12 12 Arruela  (M8) 4
97818-13 13 Haste horizontal 2
97818-14 14 Parafuso 2
97818-15 15 Junta  (M18) 2
97818-16 16 Porca  (M16) 4
97818-17 7 Manga de borracha 2
97818-18 18 Alca de secao superior 1
97818-19 19 Parafuso de posicionamento 1
97818-20 20 Alga de secéo inferior 1
97818-21 21 Parafuso de posicionamento 1
97818-22 22 Orificio de mao 1
97818-23 23 Bomba hidraulica 1
97818-24 24 Junta universal 1
97818-25 25 Mola 2
97818-26 26 Cobrir 1
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Numero de pegas Sequéncia Nome das pegas Quantidade
97818-27 27 Anel seeger  (M25) 2
97818-28 28 Pino  (A4x45) 1
97818-29 29 Cabega da bomba hidraulica 1
97818-30 30 Eixo horizontal do brago de elevagao 1
97818-31 3 Parafuso 2
97818-32 32 Anel seeger  (M18) 2
97818-33 33 Haste longo 2
97818-34 34 Bocal de enchimento de graxa 1
97818-35 35 Montagem do braco de elevagao 1
97818-36 36 Bandeja 1
97818-38 38 Tampa da alga anti-colisao 1
97818-39 39 Roda 1
97818-40 40 Eixo do rolo 1
97818-4 i Eixo horizontal da roda dianteira 1
97818-42 42 Assento de bandeja 1
97818-43 43 Eixo horizontal no assento de bandeja 1
97818-44 [ Eixo horizontal abaixo de assento de bandeja 1
97818-45 45 Parafuso da valvula de seguranga 2
97818-46 46 Parafuso do orificio de 6leo 1

Nota: 39 ~ 46 pecas nao sao mostradas no desenho de decomposicéo de pegas.
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MEERE

BRES =27 fifE HneE
97813-09 9 VT I T7—LT7E>TY 1
97813-10 10 kL 1
97813-11 n MLAIBRDRD 1
97813-12 12 Y= w7 (M5) 2
97813-13 13 7T 2 T— LDk 1
97813-14 1% £ (AX15) 1
97813-15 15 2T 2
97813-16 16 SMERYT 1
97813-17 17 RIL bk 2
97813-18 18 HR7w b (M8) 2
97813-19 19 NY RR—ILBRO RS 1
97813-20 20 Y=oy 7 (M) 1
97813-21 21 mEt 1
97813-22 22 O—>>%7 bk 1
97813-23 23 N> RE=IL 1
97813-25 25 R 1
97813-26 26 TEBAY RIL 1
97813-27 27 FEAYRIL 1
97813-28 28 F v b (M16) 4
97813-29 29 ARy~ (M16) 4
97813-30 30 KEI>OY R 2
97813-31 3 ARk (M8) 4
97813-32 2 T (M8X20) 4
97813-33 33 T (MI0X25) 4
97813-34 34 ARy & (M0) 4
97813-35 35 % 2
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97813-41 4 kLA R—2Z Lok 1
97813-42 42 kLA A= Tk Féh 1
97813-43 43 REARRY 2
97813-44 44 FAINR=ILRD 1
97813-45 45 AZN=HL¥ 31>k 1
97813-46 46 NT—=FEN/ XL 1
97813-47 4 BRELLENY RILAN— 1
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Gato hidraulico horizontal pesado de 2,5/2/3toneladas métricas:

No. Peso cargado = Peso neto | Peso bruto | Posicion mas = Posicion mas = Dimensidn del
nominal (KG) (K6) (k6) alta (MM) baja (MM) producto  (MM)
97813 2500 315 335 460 130 695x345x160
97817 2000 34.0 36.0 505 76 735x330x160
97818 3000 46.6 485 520 102 770x350x165

Verifique el producto inmediatamente después de desembalarlo para asegurarse de que esté intacto. Si falta alguna pieza o esta
danada, comuniquese con el Departamento de Servicio al Cliente de SATA Automotive Technology (Shanghai) Co., Ltd

Registre el nimero de serie del producto:

Nota:Si el producto no tiene el nimero de serie, registre la fecha de compra.

Guarde este manual de instrucciones en un lugar seguro:

Este manual de instrucciones incluye los procedimientos de advertencia de seguridad, montaje, operacion, inspeccion, mantenimiento y
limpieza del producto. Guardelo en un lugar seguro.

Escriba el nimero de serie (o la fecha de compra) ~ de este gato en la primera pagina de este manual de instrucciones, y guarde este
manual en un lugar seco y seguro para la referencia futura.

Uselo correctamente basandose en la comprensién completa del contenido de este manual.
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Este gato ha sido asegurado por el seguro de responsabilidad del producto:

Este gato cumple con las Ultimas normas de la American Society of Engineers: Norma ASME PALD - 2014.

I.Advertencia de seguridad:

—

Asegurese de leer y comprender completamente el contenido del manual de instrucciones antes de usarlo. La operacion
inadecuada podré provocar lesiones personales y dafios al producto.

2 ) Revise el gato antes de cada uso. Si las piezas estan sueltas o dafiadas, no pueden usarlo.

3') De acuerdo con el peso del vehiculo, seleccione el gato del tonelaje de peso apropiado

4) Se prohibe estrictamente usar el gato para la sobrecarga, de lo contrario, la responsabilidad por este tipo de accidentes no esta
cubierta por el seguro.

Se prohibe estrictamente realizar las cargas excéntricas, y no esta permitido inclinar y levantar el vehiculo, de lo contrario, causara
el peligro y los dafos al gato y al vehiculo.

6 ) Antes de la operacian, debe frenar el vehiculo y apagar el motor.

5

—

7) Antes de la operacion, debe confirmar que la superficie de apoyo es la superficie dura horizontal, de lo contrario, sera peligrosa.
8) Elgato sdlo se puede usar para el levantamiento. No se puede usar para el soporte. Cuando se termina el levantamiento,
inmediatamente seleccione el gato correspondiente para soportar el vehiculo.

Se debe cuidadosamente alinear la bandeja del gato con el punto de apoyo del chasis del vehiculo antes de iniciar la operacion de
levantamiento.

9

—

=

10) Durante la operacion de levantamiento, no puede girar la manija, de lo contrario, la valvula de retorno de aceite se aflojara y la
bandeja de soporte se bajara.

No puede mover el vehiculo durante la operacion.

Cuando se baja, debe girar la manija lentamente hacia la izquierda para que el vehiculo se baja lentamente.

No esté4 permitido trabajar por encima o por debajo o alrededor del vehiculo cuando sélo hay el soporte del gato.

Este gato no puede ser desmontado o modificado por si mismo.

No puede ajustar la valvula de seguridad por si misma, de lo contrario, la responsabilidad por este tipo de accidentes no esta
cubierta por el seguro.

Los operadores deben usar las gafas protectoras y los guantes de trabajo que cumplan con las normas de seguridad nacionales
pertinentes cuando operan.

=

12
13
in
15

D

16

=
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II. Icono del producto:

Bandeja

manija

tornillo de orificio
de aceite  (no
se muestra)
brazo de levantamiento

agujero de mano

junta universal  (no se

muestra)

rueda trasera bomba hidraulica

Figura 1

Tornillo de valvula de seguridad  (no se
puede abrir y ajustar por si mismo)

tornillo de orificio de aceite

bomba hidraulica

Figura 2
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I1l. Instalacion y operacion:

Instalacion de manija:

1) Apriete los tornillos para conectar y montar las dos manijas superior e inferior.
2) Afloje el tornillo de fijacion en la manija e inserte la manija en el orificio de mano.
3) Apriete el tornillo de fijacién para completar la instalacion de la manija.

Escape:

1) Afloje el tornillo del orificio de aceite, pero no saque el tornillo  (vea Figura2) .

2) Inserte la manija en el orificio de mano  (vea Figura 1) .

3) Gire la manija hacia la izquierda (vea Figura 1) y abra la valvula de retorno de aceite.

4) Gire la manija hacia derecha, presionela y muévala varias veces hacia arriba y hacia abajo para escapar el aire dentro del tubo de
aceite.

5) Apriete el tornillo del orificio de aceite (vea Figura2) .

Llenado de aceite:

1) Retire el tornillo del orificio de aceite (vea Figura 2) .

2) Alinee el orificio de aceite y llene lentamente el aceite hidraulico calificado  (vea Figura 2) hasta que esté a 0,6 cm de distancia del
orificio de aceite  (Nota: No presione la manija al llenar el aceite) .

3) Reemplace el tornillo del orificio de aceite y apriételo.

Operacion de levantamiennto:
1) Seleccione un lugar seguro, estacione el vehiculo en una superficie solida y plana, y apague el motor.
2

=

Gire la manija hacia la izquierda y baje el gato. Después de colocar el brazo superior en la posicién mas baja, gire la manija hacia
derecha para cerrar la valvula de retorno de aceite.

a3

3) Alinee la bandeja del gato cuidadosamente con el punto de apoyo del chasis del vehiculo  (consulte las partes de levantamiento
especificadas en las instrucciones de fabrica) .

A

=

Presione la manija hasta que la bandeja del gato entre en contacto con el punto de apoyo del chasis del vehiculo  (Nota: antes de
la operacion del gato, debe asegurarse de que la bandeja del gato y el punto de apoyo del chasis del vehiculo estén perfectamente
ajustados con el angulo vertical, de lo contrario, se necesita volver a posicionarse.)

5

<

Continde presionando la manija y levante el gato. La operacion debe ser suave y lenta, y cada presion debe presionarse hasta el
fondo.
6,

2

Cuando el vehiculo se levante a su posicion, coloque el soporte de gato correspondiente en la posicion adecuada para sostener el
vehiculo  (nota: deben comprar el soporte de gato por separado y siempre deben usarse en pares) .
7

=

Gire lentamente la manija hacia la izquierda, baje el gato hasta que el punto de apoyo del chasis del vehiculo caiga en el centro del
bandeja del par de soporte, luego gire la manija hacia derecha para cerrar la valvula de retorno de aceite.

Nota:
Dado que el gato tiene el dispositivo limitador de presion de seguridad, el gato se protegera para el vehiculo cuyo peso supera
el limite de peso y no lo levantara.

Operacion de bajada:

1) Limpiey retire todas las herramientas, repuestos, y etc. debajo del vehiculo.

2) Alinee la bandeja del gato con el punto de apoyo del chasis del vehiculo. Gire la manija hacia la derecha, levante el gato y saque el
soporte del gato.
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3) Gire lentamente la manija hacia la izquierda (asegurese de que cada vuelta no exceda la media )y baje el vehiculo al suelo.

4) Continde girando la manija hacia la izquierda hasta que el gato alcance la posicion mas baja.

Hay que prestar atencion al usar el soporte del gato:

1) El peso cargado nominal del soporte del gato se refiere al peso cargado de un par de soportes. No se puede sobrecargar cuando se
usa el soporte del gato.

2) Antes del uso, asegurese de que los puntos de apoyo del chasis del vehiculo caen en el centro de las bandejas del par de soportes y

asegurese de que los soportes estén bloqueados de manera segura sin deslizarse.

Al usar los soportes emparejados, siempre deben mantener la misma altura.

El uso incorrecto del soporte del gato podra causar lesiones personales y danos al vehiculo.

3
4

=

IV.Inspeccion, mantenimiento y limpieza:

1) No utilice el gato dafiado para evitar lesiones graves. Si descubre el sonido o la vibracion anormal en el proceso de operacion, debe
revisarlo y solucionarlo antes de usarlo.

2) Deben revisar las piezas antes de cada uso. Compruebe si hay piezas rotas, dobladas, sueltas, faltantes y otras condiciones que
afecten el funcionamiento normal. Si existe algun problema, debe resolverlo antes de usar el gato.

3

g

Realice la verificacion funcional antes de cada uso. Si descubre que no esté funcionando correctamente, se necesita verificar si debe
escapar el aire, llenar el aceite, etc.
A

a2

Siempre haga la verificacion. Cuando el extremo superior de varila del piston, las partes de eje horizontal, la junta universal, el rodillo,
la rueda y otras piezas de transmision giratorias carezcan de grasa  (es decir, mantequilla) , agregue grasa a tiempo.
5) Reemplace el aceite hidraulico al menos una vez cada 3 aos.El procedimiento de reemplazar el aceite hidraulico es el siguiente:

a) Baje el gato a la posicion mas baja, y afloje y saque el tornillo del orificio de aceite
b) Descargue el gato y drene todo el aceite hidraulico (el tratamiento del aceite hidraulico debe complircon las normas locales) .
c) Cologue el gato hacia arriba, alinee el orificio de aceite y llene lentamente el aceite hidraulico calificado hasta que esté a 0,6 cm
de distancia del orificio de aceite.
Gire la manija hacia la izquierda para abrir la valvula de retorno de aceite.

NN

d
e

=

Gire la manija hacia la derecha hasta el fondo, presione la manija y opere varias veces hacia arriba y hacia abajo para escapar el
aire del tubo de aceite.

~

f

9
h

-

Verifique nuevamente el nivel de aceite y rellene el aceite si es necesario.

=

Apriete el tornillo del orificio de aceite.
Seque el aceite con un pafo limpio y coloque el gato en un lugar seguro.

=
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V. Averias y soluciones comunes:

No puede
levantarse bajo
el peso cargado i s i s
nominal
La bandeja se baja
automaticamente a a
bajo la carga
La bandeja
nunca puede ser J J
Sintomas de levantada
averias La manija giratoria
se siente suave y a a
débil
La manija
se levanta i
automaticamente
bajo la carga
Fuga de aceite
en el orificio de a
aceite
1. Comprue
besila 1. El tubo de
valvula aceite podra
Puede Puede Puede
de retorno estar
. que haber haber
de aceite bloqueado, 0 .
. i falte aire en dema
. esta completa 2. La valvula X
Causa posible el el siado
mente de retorno de X i
. acei tubo aceite
cerrada, 0 aceite no o
) te de hidraul
2. Puede esta . . }
i hidraulico aceite ico
haber aire completa
en el tubo mente cerrada
de aceite
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Soluciones
recomendadas

1. Gire la
manija hacia
la derecha
hasta el fondo
para cerrar
la valvula de
retorno de
aceite

2. Descargue
el aire del tubo
del aceite

1. Lave el tubo del
aceite:

a. Baje a la
posicion mas baja
y cierre la valvula
de retorno de
aceite.

b. Levante la
bandeja.

c. Libere
rapidamente la
valvula de retorno
de aceite y aplique
fuerza para que la
bandeja responde
répidamente.

2. Gire la manija
hacia la derecha
hasta el fondo y
cierre la valvula
de retorno de
aceite.

Compruebe
el nivel
de aceite
hidraulico y
llénelo si es
necesario

Descargue el
aire del tubo
del aceite

Compruebe
el nivel
de aceite
hidraulico
y ajuste la
cantidad
del aceite
si es
necesario
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VI. Servicio de postventa:

Durante el uso, si el usuario descubre que el gato no funciona correctamente, puede repararlo en el distribuidor designado de Sata. La
tarifa de mantenimiento esté de acuerdo con la lista de precios de mantenimiento postventa anunciada por Sata.

VII. Vista despiezada y lista de repuestos:

97813 Gato hidraulico horizontal pesado de 2,5 toneladas métricas:

N,

Numero de repuesto Secuencia Nombre de repuesto Cantidad
97813-01 1 Anillo de seguridad  (M20) 2
97813-02 2 Junta (M20) 2
97813-03 3 Rueda delantera 2
97813-04 4 Chasis 1
97813-05 5 Anillo de seguridad  (M25) 2
97813-06 6 Perno 2
97813-07 7 Anillo de seguridad  (M22) 2
97813-08 8 Cabeza de bomba hidraulica 1

m
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Numero de repuesto Secuencia Nombre de repuesto Cantidad
97813-09 9 Conjunto de brazo de levantamiento 1
97813-10 10 Bandeja 1
97813-11 n Tornillo de posicionamiento de bandeja 1
97813-12 2 Anillo de seguridad  (M25) 2
97813-13 13 Eje horizontal de brazo de levantamiento 1
97813-14 14 Pin  (Alx45) 1
97813-15 15 Resorte 2
97813-16 16 Bomba hidraulica 1
97813-17 17 Perno 2
97813-18 18 Junta  (M18) 2
97813-19 19 Tornillo de posicionamiento del orificio manual 1
97813-20 20 Anillo de seguridad ~ (M12) 1
97813-21 21 Rodillo 1
97813-22 22 Eje del rodillo 1
97813-23 23 Orificio manual 1
97813-25 25 Tornillo 1
97813-26 26 Manija de seccion inferior 1
97813-27 21 Manija de seccion superior 1
97813-28 28 Tuerca  (M16) 4
97813-29 29 Junta  (M16) 4
97813-30 30 Barra de enlace horizontal 2
97813-31 31 Junta  (M8) 4
97813-32 32 Tornillo (M8x20) 4
97813-33 33 Tornillo (M10x25) 4
97813-34 34 Junta  (M10) 4
97813-35 35 Rueda trasera 2
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Numero de repuesto Secuencia Nombre de repuesto Cantidad
97813-36 36 Tapa cubierta 1
97813-31 37 Tornillo 4
97813-38 38 Barra de enlace larga 2
97813-39 39 Eje horizontal de rueda delantera 1
97813-40 40 Asiento de repisa 1
97813-41 I Eje horizontal sobre asiento de repisa 1
97813-42 42 Eje horizontal bajo asiento de repisa 1
97813-43 43 Tornillo de valvula de seguridad 2
97813-44 4 Tornillo de agujero de aceite 1
97813-45 45 Junta universal 1
97813-46 46 Boquilla de llenado de mantequilla 1
97813-47 47 Cubierta de manija anticolision 1

Nota: 38 ~ 47 repuestos, no se muestran en la vista despiezada.

13
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RU

] (7] (4] (&5

Numero de repuesto Secuencia Nombre de repuesto Cantidad
97817-01 1 Anillo de seguridad ~ (M20) 2
97817-02 2 Junta (M20) 2
97817-03 3 Rueda delantera 2
97817-04 4 Chasis 1
97817-05 5 Tuerca (M16) 4
97817-06 6 Junta (M16) 4
97817-07 7 Tornillo (M5x12) 4
97817-08 8 Rueda trasera 2
97817-09 9 Perno  (M10x25) 4
9781710 0 Junta  (M10) 4
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) () ) (4] )

Numero de repuesto Secuencia Nombre de repuesto Cantidad
97817-1 1 Perno 2
97817-12 12 Junta  (M18) 2
97817-13 13 Anillo de seguridad  (M12) 1
97817-14 14 Rodillo 1
97817-15 15 Agujero de mano 1
97817-16 16 Eje del rodillo 1
97817-17 7 Tornillo de posicionamiento 1
97817-18 18 Manija de seccion inferior 1
97817-19 19 Manija de seccion superior 1
97817-20 20 Tornillo (M6x35) 1
97817-21 21 Junta universal 1
97817-22 22 Bomba hidraulica 1
97817-23 23 Resorte 2
97817-24 24 Anillo de seguridad  (M22) 2
97817-25 25 Cabeza de bomba hidraulica 1
97817-26 26 Pin  (A4x55) 1
97817-27 27 Anillo de seguridad  (M25) 2
97817-28 28 Eje horizontal de brazo de levantamiento 1
97817-29 29 Tapa cubierta 1
97817-30 30 Bandeja 1
97817-31 31 Tornillo de posicionamiento de bandeja 1
97817-32 32 Cubierta de manija anticolision 1
97817-33 33 Conjunto de brazo de levantamiento 1
97817-34 34 Barra de enlace larga 2
97817-35 35 Eje horizontal de rueda delantera 1
97817-36 36 Asiento de bandeja 1
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Numero de repuesto Secuencia Nombre de repuesto Cantidad
97817-37 31 Eje horizontal sobre asiento de bandeja 1
97817-38 38 Eje horizontal bajo asiento de bandeja 1
97817-39 39 Barra de enlace horizontal sobre agujero de mano 1
97817-40 40 Barra de enlace horizontal bajo agujero de mano 1
97817-41 4 Tornillo de vélvula de seguridad 2
97817-42 42 Tornillo de agujero de aceite 1
97817-43 43 Boquilla de llenado de mantequilla 1

Nota: 33 ~ 43 repuestos, no se muestran en la vista despiezada.

97818 Gato hidraulico bajo pesado horizontal de 3 toneladas métricas:
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Numero de repuesto Secuencia Nombre de repuesto Cantidad
97818-01 1 Anillo de seguridad  (M20) 2
97818-02 2 Junta  (M20) 2
97818-03 3 Rueda delantera 2
97818-04 4 Chasis 1
97818-05 5 Rueda trasera 2
97818-06 6 Perno  (M20x25) 4
97818-07 7 Junta  (M12) 4
97818-08 8 Junta  (M16) 4
97818-09 9 Anillo de seguridad ~ (M30) 2
97818-10 10 Tornillo (M5x12) 4
97818-11 1 Tornillo (M8x20) 4
97818-12 12 Junta  (M8) 4
97818-13 13 Barra de enlace horizontal 2
97818-14 14 Perno 2
97818-15 15 Junta  (M18) 2
97818-16 16 Tuerca  (M16) 4
97818-17 17 Cubierta de goma 2
97818-18 18 Manija de seccion superior 1
97818-19 19 Tornillo de posicionamiento 1
97818-20 20 Manija de seccion inferior 1
97818-21 21 Tornillo de posicionamiento 1
97818-22 22 Agujero de mano 1
97818-23 23 Bomba hidraulica 1
97818-24 24 Junta universal 1
97818-25 25 Resorte 2
97818-26 26 Tapa cubierta 1
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Numero de repuesto Secuencia Nombre de repuesto Cantidad
97818-27 27 Anillo de seguridad  (M25) 2
97818-28 28 Pin  (A4x45) 1
97818-29 29 Cabeza de bomba hidraulica 1
97818-30 30 Eje horizontal de brazo de levantamiento 1
97818-31 3 Perno 2
97818-32 32 Anillo de seguridad  (M18) 2
97818-33 33 Barra de enlace larga 2
97818-34 34 Boquilla de llenado de mantequilla 1
97818-35 35 Conjunto de brazo de levantamiento 1
97818-36 36 Bandeja 1
97818-38 38 Cubierta de manija anticolision 1
97818-39 39 Rodillo 1
97818-40 40 Eje del rodillo 1
97818-4 4 Eje horizontal de rueda delantera 1
97818-42 42 Asiento de bandeja 1
97818-43 43 Eje horizontal sobre asiento de bandeja 1
97818-44 [ Eje horizontal bajo asiento de bandeja 1
97818-45 45 Tornillo de vélvula de seguridad 2
97818-46 46 Tornillo de agujero de aceite 1

Nota: 39 ~ 46 repuestos, no se muestran en la vista despiezada 4
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